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La utilización de la energía está ligado a la aparición misma de nuestrosancestros homínidos, a través del manejo del fuego paro
obtener calor, preparar los alimentos y alejar a ios depredadores. Con el paso del tiempo, el hombre exploró nuevas y mejores
formas de aprovechar los recursos naturales, basado en el conocimiento de su entorno, creando para ello herramientas que le
permitieron utilizar para su beneficio las diversas formas de energía.

El invento de los motores de combustión interno yde la bombilla eléctrica hace más de 150 años, proyectó el avance tecnológico,
industrial ycomercial de la humanidad a un ritmo sin precedentes. Las grandes ciudades del mundo prosperaron sobre modelos
energéticos consumistas, provenientes casi en su totalidad del petróleo y sus derivados.

Para un citadino, la energía eléctrica es algo cotidiano, hace parte de su existencia. No es consciente de los grandes esfuerzos
técnicos, economices y operativos que se requieren paro realizar tareas sencillas y rutinarias como encender una bombilla,
prender el computador, refrigerar su oficina o poner en funcionamiento una máquina. En fin, cuenta con energía yeso le ofrece
bienestar, segundad yposib idades de progreso. Pero para muchas personas localizadas en los suburbios de las ciudades o en
las zonas rurales aislados de los grandes centros de producción yde consumo, lo energía es un bien escaso o inexistente. Se
sigue dependiendo de la lena para coccion ydel diésel para unas pocas horas de energía eléctrica.

InterconeCcdo Nociond -SIN tienen el derecho de recibir por pode dd Erd^un^^tta Sent^ pueTeÍptXotcW
SUS perspectivas de crecimiento ybienestar local yregional. Ese es el compromiso del IPSE: formular L^m^arv viaWizar
proyectos de energizacion para me|orar las condiciones devida deesas comunidad^^í ínhr« U j ? estructurar y viaoiiiz
económica, ambiental ysocial. comunidades, sobre la base de la sostenibilidad técnica.

El mayor patrimonio que poseen las comunidades de las ZNI es su inmensa diversidad nnti.rc^i • - v . li iMestizos colonos, indígenos yofrodescendientes viven en territorios de una riqueza incom¿arTtír F'°Í'̂ '̂h ndes
reservas de ameróles, petróleo ygas; sobre la corteza terrestre, paisajes de qran belleza snrTnd f subsuelo, grandes
lagos que bañan bosques, sabanas, desiertos ycultivos. Desde las áreas costeras hastrío f Poderosos nos yextensos
multitud de ecosistemas plenos de vida, con especies de fauna yflora adaptadas alos nqoréfde te
sabanas, a la dinámica de ríos ypantanos, a tes exigencias de tes oárnmnc v r, te í rigores de te selva, a te inmensidad de las
en vano, Colombia es considerado uno de tes países de mayor diversidad poisajísticTy naTum?de° nuestros mares. No
Esaamalgamaderazas, culturas, saberes, costumbres, religiones ycreencias i •Zonas No Interconectados, es te que pretende mostrar este libro desde te anudad A°natural existente en nuestrasreflexionar sobre la grandiosidad ymisterio de tes imágenes que'transtn an?e susZfLa hT '̂ inerante que lo lleva o
titulo del primer capitulo, recrea através de textos cortos ymaterial visual tes rin, * °®lleza incomparable de te creación,
con el hombre que allí habita, desde el amanecer ancestral hasta tes huellas rn "d ^ nuestras zonas ysu interacción

. j- •' • , , . Qf^ena cuando seguimas un destino.Cultura y tradición, una mirada de te que somos es el tema del sen d - i
manifiesto a través de imágenes que reflejan el colorido variedad v '̂̂ ®''sidad étnica y cultural se pone de

visualizan tes diferentes usos de te enemío. nrtrr. esencia nuestra propiacotidianidad. Esa energía tan escaso, tan valiosa, que permite tejer tes hilos d^ 1° ° '̂!°'̂ '̂ '°nes, o sus costumbres yo su
Con o,p„llp presento onuestros lectores este magnífico trobeio reolizodo
-CEGAS del IPSE. Todas las fotografías hacen parte de! banco de imáqenes deí^°Tt de Gestión Ambiental ySocial
funcionónos ycontratistas en ios localidades de las ZNI. Considera aue es n numerosos vivencios de
Zonas de su Serite, de sus recursos, de todo ese potrimontaTue debe ser r,r.r '' n '"™l"°ble al conocimiento de nuestrascomunidades de los ZNI, conservando yrespetando su:rgraro;?otsrdirXdltts7cortL'r;r^="^ ^

CARLOS EDUARDO NEIRA ESTRADA
Director Genero! del IPSE
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A c)oseiinke?:'Sied detween ths use of energy and ou' cafiyanccstors s'nce they used (iré for fieat. to cook foods. and to scare away píeaa:ors

As time-peKse:) a.-id man's knowieedge of The env/runmeni incresised. ne eiepiored rieve'and better ways lo take aCi/ancaae of nacuraf resources.

(rPíiiiny idqk ifvii enabletJ inm to Deneíii fromi new forms oí energy

Tneinveniion of the interna! comDusiian engineanei theeíKlriC Nght bulDover I50yearsagoprooelied mankma's lechnciogica!. industrial,ana

cofTimcrciai deveiopmcni at unprecedenied taies The worias majorcities. consiructed on a consumeíisi energy modei centered aimost entrreiy

on peiroleum and iis denvatives. prospered.

For cityCweilers.elecinc energy rssomething ihat is raken for granted. part ofiheirdaily exisience They are aimost complereiyunawareof the

enoimnus lechnirai. eronomic. ano operanonal elforts regujrea to make possrb.'e such simple tasks as luining on a lignt. slarting a computer.

coolmg an office, or puiting on a machine Thus, ihey can enjoy the benefits of elecmc energy, such as comfort, safety and possibitmes of proaress

ITowever, for numerous peopie wno liveon me ouKkirtsoí tcxvns or m rural ateas, isolaieclírom the large produclion and consumer centers,

dcctric energy isscarce or even non e<iSient Sucn peopie continué lo depend on firesvood for cookmg and diesel generators for a few hours of

eieciricity

Due 10their geographjcal location, iheseColompians. mosiofwhom iivein what are denominated the Non-lnterconnected Areas [Zonas

No /nicrconectadas - ZNl), do not have access to the naiiona! electricitynetwork provided by the Naiional Inierconneciion System (Sistema

(nierconectado Nanonal- SIN|,and for :h¿it rcason lose outon ihe Denefiisof having a stable and constani supply ofquality electncaí posver

Hosvever. these citizens are aiso entitled to ihisStale-provided servicemat isessentiaifor them to be abie to grow and achieve localand regional

well'bemg

The mosi imporiani hemage of the communities living m CoiomOia'sNorvlnicrconnected Areas isme enormous diversityfound in iheir natural

habitat, in the (andscapes,and m theirsoctal, ethmc,and culturalroois lisinhabitants,consistmgof people frommixed-racial toackgrounds,

pjoneermg seitiets, maigenous natwes, and descendants from Afncan peopies. iive logeiher tn areas ihat boast incomparable nchness The subsoii

contains largemineral deposiis as well as petroleum and naturalgas. the surface landsgivense to beauiiful landscapes furrowed Dy powerfulrivers

andlarge lakes that Parhe fore.sts, plams, desens, andcrops From its ocean coasts toits Andean g/aciers. numerous ecosystems entwme, teemmg
wrth an rncrediDlevariety of floraand fauna which have aclapted to the rigors of ihejungle, to the wide-open immensities of the plams, to the

dynamicsofthe rivers and swamps. to thedemandsofihe mounian heights, and to the majestrc seas Notwithouireason,thediversrty founo m

the coijhtty's naiure arsd scenery isconsidered to De among the worid's greatest

-Onginating mche attentrve gazeoían itinerant wanderer whocould nothelpbufreflect on the impressive and mysterious images thathad fsassed

betorehiseyes. ihis bookairns to prcsent this wonrJerful biendof races, cultures, customs, reiigtons. belicfs, ana knowledge togeiher witn the

nchnessof naiure ihaiaPounds rnihe Non-fnrerconnecied Regions ofColombia Inme tlrst chapter,"The incomparable Beauty oí Creation" shon

texts and impressive images reproduce tfie nati,irai nchesofour regions and their rnteraciion with mose who haveiived there from our ancestral

dawn to the presen! claywhiic our footsieps appear n me sand pursumg our destiny

'Culture and Tradiüoh. a lnok<it Who WeAre" is tfie tnleof the second chapter Colombia's emnic and cultural diversity arerevealed mrmages
that relleci the cotorfulness. vanety. and grcamess of mese communmes. this is n essence our culture The fmai part considers diffetent uses of

enerqy-energy mat is so scatre, so valuable for me construciion of equality, securuy, and prospenty-and how they tre in wnli the tradiüons

Customs, arsd díiity ac'trvitiesof our people

lam proud topresenimismagniíireni Dook to ourreaders, a book thatwasmadepossibleasa resuit ofthededrcatedefforts ofthe peoplewho

workattheCenier fot Social and tnvironmental Management [Centro de Gesitón Ambieniaiy Soctal - CEOAS| of IPSE AN thephotographsin

tnebook come from ¡neInsinuic's own image bank andwere acquired over theyears from people whowere aciually emptoyed, directly orona

cuniraci basis, Dy the insiilute in these remóle regions Isirongly beireve that this book wiN make anrnvaluable contributton tome knowledge oí
¡heseregions. iheir peoplesano resources, and the assets mal mustbe used to achievetne well-bemg and progress of the regions'communities

while at me same ume respecrmg therr natural nchness and ethmc and cultural diversity

CARLOS EDUARDO NEIRAESTRADA

General ÍNitectot ui IPSE
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Hoy volví o mi ciudad, la gris y lluviosa urbe que estruendoso le obre los brazos
o este hijo pródigo cada vez que retorna al cemento que lo vio nacer. Siempre he
sentido un apego especial por la ciudad, por sus calles ysus historias, sin embargo
debo confesar que ahora siento especial arraigo por mi país y sus paisajes, sus
colores, la gente campesina, los indígenas, las rozas afrocolombiana y mestiza.

Pasé de ser un estudiante que solo conocía un pequeño trozo del planeta, a vivir,
saborear y reconocer el infinito mundo de maravillas que me brinda Colombia y
sus diferentes climas. Viajar por las Zonas No Interconectodas (ZNI) para llevar
soluciones energéticas a los comunidades ha morcado mi vida. La gente y su
cultura, representada en lo que comen, en lo que visten, en lo que piensan, el
entorno del que se han apropiado para sobrevivir y construir su propio mundo
es increíble; pero sobre todo, ver cómo se esbozan sus sonrisos y se enciende

10 - Jí la chispa de sus ojos cuando la luz eléctrica los ilumina por primera vez, eso sí
que impacta.

Delfines rosados, modera que se convierte en piedra, mariposas traídos del
paraíso, artesanías que cuentan una historia del pasado que aún no se olvida
y que se convierte en bellos dibujos de las manos del ortesano, quedan asi
grabados en la mente del viajero; máscaras que esconden secretos ancestrales
y chinchorros que cuidan los sueños de pueblos enteros entre hilos de algodón,
son una mínima parte de lo que se puede ver por los caminos de esta aventura.

_U¡ Invlfaelón es a recorrerconm/go uno porte de este morovifloso mundoy a
caminar por cada frase y codo Imagen de este libro. Quiera que (untos seamos

testigosde 'o que está más allá de nuestro Imaginación yde le que existedetrás
de le luzque se enciende en losse/vosde loAnozonío, en los sobonos de

fo Orinoquío, en lo cordillerade losAndes, en el liforoíPacífico, en losvalles
Interandinos, en las píoniciesdel Coribey en nuestroszonos Itísulares, en donde

ioenergíaeléctrico te/ecomunidodes conhilos de equidad.

Pícesejoin me on my trip through thís wcnderfui world; wnik wittl

me elong cacti scntcncc and through each image rn this book. Let

US wltness togethcr things that are beyond your imagination and
discover whal lies wlthln the light that llluminatcs thc Amazonian

Junglc. the Orinoco pl.ilns, thc Andes mountain rangc. thc Pacitlc
coast. the Andean valJeys, thc Caribbcan pJains, and thc far-fJung

regJonswhere isolated communitlesare hnit togethcr by the equality-
generatíng thrcads of cicctric power.

IreiLinej fierre rcCay lo Ifi.'rt gray and rainy xir, wfit n. ..nrriría 1)> ns never-e.-tii-yj huaií aad ouüie rri'>
prodqa; sor wiih cipcn amis evrry ime hd reiern, lo tfir. con. rece syeeis :hat •.v.inesy.ü lux b.rtn lhjve aiwa/s «I
spétiai affcction -di ihix c.ry-ns •.irccrs. u.s yones Howewer. imusí i.onle-s; iha: now. Idsofeel Oefpy <«knfx'o-.<.) nv
roaniry- -to ,is lansscapes. uscolors its fa'r-ners. ,!<; .-arive inoaburnts, anu ,gATrr.ar-CoiümD.an and rni,cc..r3ce rcon

Onre <, scoíen: wno r^d e«ix<:enceü cu; ammycuie Diece of ;hc p;ane:,' qoim „vc. ,.,nd eñ.ov trenfrue
woncers presenred co me Py Cnicn-D., and irs va. r-cy of :limates My naves iiarouxjnau: shose reg.ons o'ifcio-Pa' <-•:
ye: ainnccred '.o ircgnc. whiecinginy energy lo.utiois IO cimi' uimmunyes invn marked my,vrry.|ile Tcr .'ecpir
andlh^ culture-revcaledpyxvnaimev en-, wn „Ihxy vvr.v.wh.,: nxy ,n,o,, :,xe Siirrouiiclinu; ,n vvh.Ui trey .savv:;.
and bu.:d tner wcrid- weic mcredi.ple, Iiut mos of al!, Iwas toucneo wneo ,savx^ out upon ihyr fac es a.-d
thei, eyes spjrkie ax the d« rn; igh: .ilumiraied iIr-.t faces for tnefrs; ame

Pihk dCdhos. xvond iha, turns ,o xione. bd,ncn;,ex Hcm psirad.se, handcraru tna, le. :a,« irpm pot ve; -orqcnteh Pas;
'ereced .n acaut.fui drav.ngs spnngmg „om the hands c, nanve crafts-an are nde n.iiy enqrgved on me nave'efi m,...
maskx tna. nide amicni xecrcis, and namn-ocks whosc coitcn threads enrose „rc,«t tfc dreatrs of en;,.,-viage.
a-e Pu: a 'ewofmt xvonn-rs to besee- onihe paths of ¡h.s adveniure
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I PARTE - LA Belleza Incomparable De La Creación
PART 1 - Teíe Incomparable Beauty Oe Creation...



AMANECER ANCESTRA
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Aquella noche, estando sujeto a los caprichos
de la madre selvo, pensé que nunca pararía de
llover. Acomodado en la infinita suavidad que me
brindaba una estero y con el sonido producido por
unos cuantas goteras como banda sonora de mi
sueño, comencé un viaje en el tiempo y el espacio.
Alcancé a imaginar una selva con cientos de
animales diferentes, de vistosos colores, de grandes
alas y fuertes colmillos; árboles gigantes con aires
de sabiduría, heléchos enroscodos y hongos que
por su tamaño parecieran caminar a través de la
espesura.

Me embargó la emoción al tener en mi mente
aquella imagen jurásica, pero luego me sentí
desvalido en la inmensidod de aquella noche y con
eso vino a mí el temor a lo oscuridad que heredé
de los abuelos. Deseé un poco de luz. Necesité la
luz y me quedó clora la importancia de encontrarla
en el camino. Es bueno saber que de una u otra
forma, mi trabajo ilumina huellas, familias, sonrisas
y sueños.

Violarhace parte de nuestra vida. Con el tiempoaprendemos a dormir
en caahiuier punto inhóspito de nuestra amada Colombio. In la noche

nosarrullael dulce contarde lo naturalezadesvelado yen la mañana
nosdespierto lo eóíieio bóvedaceleste Iluminada porel gran sol.Ver
aquel maiestuoso astro salir entre las montañas coloreadas de lodos
los verdes o enel Infinito azul delmarInquieto, nosrecuerda porqué

oncestraimente es el Diosde la luz y la fertilidad de laffeiroT

amsaeeer. Iñiirindi, Anlioquis. 2009



ANCIENT DAWN

Por those of us who work for the Instituto of Planning «tnd Promotion of
Éncrgy Solutions for Non-intcrconnectcd Zoncs 'InsijToco de Planilicación y

"Pfornoción'ae Soluciones Energcücas paralas Zonas Noimerconectadas - iPSEi, travelliñg
is part of our llfc. As time gaos by. we graduaily get used to sieeping in any of"
themany inhospitable placesour bclovcd Colombia putsat ourdisposHionr

At night, the sweet songs of nature iuJi US to sieep, and In the morning,
thc warm vault of tbc sky ílluminatcd by thc immcnse sun awakens us. - —

Walching that majesiíc star rise from among the many-shaded, green-colored...
mountains or out of thc infinito bluc of the turbulcnt sea^rem'.nds us oíwhv

our ancestors worshlpped the sun as the god of light and

I »i I • —

Tnatnighi. sudjected to the whims of ¡hcjungie. i thou-ghi itwouid never stop rarning

Ensconced m the infiaitesoftness of my bed-mat. ana iistening to thi soono of ihe

dnppmg /amas ifitw-re toe soundtracx ofmyd'cam. Ioegan myjourneythrough time

and space l irragmed a junóte wcn nunoreos of difterenianimais. shiosvrg offDrigiit

coicjrs. largewmgsand sirongfargs. gianiireeswitnaits ofwitdom. twisted fems. ano'

hugemusnrooms. which Decause of their size. seemed toDe wadi-.g tfirough ihe dense

u.nderarowtfi, overwheimed Dy that Jurassic image

Iwas fiiied wiin emotion, boi a.i ofa sjdden. l íeit help.'ess h tne immensity of the night,

oveicome byme fea; of darkness inheniec frommy ancestors Iwanted a Inris light, i

needed me ngn; and ihe importance of findrg n aionn me vvaybecame ciear to me

Ifel; happy kncwmg that my work brouqht lightm one way or anoiher. to paihways.

families, to peopic s smiles and dreams
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UNA MIRADA DESDE EL CIELO

24-25

Al despegar de lo pisto observé desde la ventanilla las indescifrables
formas del relieve colombiano, una geografía ton compleja que
parece unco//oge de fotografías hechas en diferentes sitiosdel mundo,
que pasan o todo velocidad a través de una pantalla gigante. Del
brillante amarillo de los desiertos se pasa al verde de las montañas y
al vacio de la llanura que es también verde, menos intenso, pero no
por eso menos hermoso a mis ojos.

Para nuestros ancestros indígenas, hablar del río es hablar de
la inmensa y legendaria anaconda que serpentea la tierra dando
origen a los hombres. Tienen razón, así se ven los ríos desde arriba:
poderosas fuentes de agua que arrastran la historia de hombres y
mujeres que se han quedado atrás, pueblos enteros que han forjado
su cultura al agite de la corriente, pero que siempre la dejan ir.

Con una línea bien marcado entre la humanidad y la naturaleza
empieza la selva, tan inmensa y perpetua que atormenta la mente
yobliga a los ojos a buscar horizontes. Los verdes, amarillos, rojos,
violetas, marrones, grises ynaranjas que se vislumbran en las copas
de los árboles, no parecen ser obra de la misma naturaleza; simulan
más bien pinceladas aleatorias hechas por un pintor que pretende
quebrantar la uniformidad aparente de la selva, Aeso distancia,
aquellas pinceladas obligan a desconsar lo vista frente a un paisaje
dócil que amansa el temor humano ante lo salvaje. Me veo reducido
por una fuerza mucho mayor que yo yme enfrento ante un enjambre
de insectos, bestias yhermosos paisajes; le hago frente a algo que
se llama "vida".

Llegar a estos lugares es más difícil de lo que parece. Aquel relieve
complejo que se observa por la ventana del avión ahora se posa ante
mis pies paro que yo lo sienta, lo viva ylo recorra en loncha, en chiva
o en burro, y en casos muy afortunados, en corro. Esa geografía
lejana está ahí paro domarme durante horas yespera paciente a que
la descifre o través de fármulas de agotamiento y aguante. El álbum
que armé en mi cabezo con fotos a miles de pies de altura, está
ahora a ton sálo uno nariz de distancio, tan cerca que me desgarro y
hasta me tortura, pero al fin y al cabo me atrae.

ik'ij»'.;
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A GAZE FROM THE SI<Y

Oncem iheair, inrougn ihewmdowofiheairplane. Icanseemecons;antiy
chjngtng forms of tfieColomoian (andscape. resemDtmg an in:nca;e photo

coiiage. assemded from pjcsures ¡aken a'\over thewond. quickiy fJasnmg py
on a giant screen TheDnghi yeíow oF ¡he desere rapjdiy morpnsmío¡he

green of¡he mountams and ihen míoihe emptyexpanseof ¡he plams-also

green, noi as jntense. Duijust as beautiful lo my eyes

Forour mdigenous ancestors.¡o speakoflhe river was to speak of ¡he

legehdary anaconda,wmomg Jts way ¡hroogh¡he land. givir.g D.nn tp

manktnd aiong the way They had k righc fcr ¡hat js how ihe nvers look from

above—poweríul sireams canyjng forward ihe hrsiory ofmenand women

who longago were left Dehmd. eniirevillages ¡hai had forged¡heircuHore

to the tune of the swiftiy movmgwaters, ohiy lo let jiescape cowh the nver

Acfearly-cefinecl Ime marks theborder where civilizairon ends andIhejuno.'e

begms-ajcmgieso immense and etemai that n tormenes ihe mmd and forces

theeye toiook for somesign ofine honzon Greens,yellov/i, reas vioiets

Drowns. grays and oranges, bareiy vrsjQle among the feetops. do no: seem

to reDect the hand of naiure. ratner. they appear lo be random strokesmade

by a pamter who wdhes tornterrupr theapparent uniformity of¡hejungie
Fromthisdistance. those co/orful sirokeslead mygaze to a peacefoí scene

that tamesmyfear of the wj(0 Aforcé that iS greater ihan ), soOdaes me, /

find myself before a s-warm of rnsects. beasB. and beaut'fui landscaDes,

Iam facingsomethmg ca/ted"life"

GettJng there wiN be moredifOculi man had appeared Thecomplex

lopography 1witnessed from theairplane wmoow is ncw Deneath myv/ery
feet. forme to fee). iive, ano trai/e/ across by boat, open-sideo Duses. or if

Iam lucky. Dy car Theoncedisiant geographystandsoefo.'e me,reaoyto

domínateme forhours, panent/y wartmg until Ican find ihe way to conquer

it througn endurante ano exhaustíon The reai'ty of the p.nptoa.'Oum lput

eogether mmyimagmation. thpusands of feet aOove, is nowbefore myeyes.

so dose that iam rom and even tortu.red by Ooubtsaboui whai lies anead.

Dut even so. it pulís me forward
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Bajo et alele eolomblano se extienden paUajes majestuosos, los

montoños sedejan besar por las nubes en medio del cielo ozul. Paisoies
de costo, l/ono ysefvo son recorridos porríos gigantes llenos de color
yvida. Hoy cascadas Inmensos, que seven como puntos le/anos desde
arriba, losárboles más altos seolzon, desoftondo la gravedad para

soludor al viajero que va montado en un pójoro de hierro.

Ntjbesolclorted$^hlo herh, Stíno/. 200S

Themajestic countrysidcstretches qut below,blue
Colombian shies plerccd bycloud-hissed mountalni. Glant

rivers tilled with color andUfe flow across theplains.
coastal regions, and torcstiandscapes. Secntrom above,
Immcnse waterfallslook llketfnydots In the distance.

The tallcst Irces rcach out. defying grawl^, to grect t'hc"
travcly who tiles by on a bird of ¡ron.
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"Para nuestros ancestros indígenas, hablar del río es hoblor de lo inmenso y
legendaria onaconda que serpentea la tierra dando origen o los hombres. Tienen
razón, así se ven los ríos desde arriba: poderosas fuentes de agua que arrastran
lo historia de hombres y mujeres que se han quedodo atrás, pueblos enteros que
hon forjado su cultura al agite de la corriente, pero que siempre lo dejan ir",
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Colombia es el tercer país del mundo que cuenta con más recursos
hídricos. Sobre el variado paisaje que compone lo geografía nocional
se dibujan cinco vertientes hidrográficas: Lo vertiente del Caribe,
alimentada por las tres cordilleras andinas que recogen los ríos
Magdalena y Cauca con sus afluentes. Lo vertiente del Pacífico, formada
por más de 200 ríos provenientes del extremo oriental de la cordillera
Occidental y de la serranía del Baudó.

La Orinoquío recorrida por los ríos Guaviare, Meta, Inírida y Orinoco,
principal río de esto vertiente que baña el suelo colombiano a lo largo
de 250 km y sirve de límite con la hermana República de Venezuela. En
el Amazonas, el río más caudaloso del mundo, confluyen los vertientes
de los ríos Putumayo, Voupés, Coquetó, Guainía, Caguán, Orteguaza,
Yarí, Cahuinari e Igará Paraná. Finalmente, se encuentra ia vertiente
del Catatumbo, la más pequeña de las cinco vertientes, por la que
atraviesan numerosos cursos de agua que principalmente drenan el
lago de Maracaibo en Venezuela.

£
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"...Con una línea bien mareada enire la humanidad y lo natural^a empiezo la selva, tan

Inmensa y perpetua que oformenra/o mente y obliga a los oíos a buscar horizontes, ios verdes,

amarltfos^ rolos, violetas, marrones, grises y naranjas que se vislumbran en las copas de los

árboles, no parecen ser obra de la misma naturofezo. 5tmu/an máz bfen plneefados aleatorias

hechas per un pintor que pretende quebrontor la uniformidad aparente de la selva. A esa

distancia, aquellas pinceladas obligan a descansar la vista frente a un palsa¡e dócil que

amansa el temor humano ante lo salvóle. Me veo reducido por uno fuerza mucho mayor que

yo y me enfrento ante un enfambre de Insectos, bestias y hermosos paisajes; le hago frente a

algo que se llama 'vida'..."

"...A clearly-deflned Unemarks Uie Corder wherecivllízatlon ends and thejungle begins, ajungle so Immense

and eternal tnat It tormenu the mind and forres tne eye to looKfor some sign of tfie horJzon. Greens, yellows,

reds, violets, Orowns, grays and oranges, barely visibleamong tfie treeiops, do nocseem to reflect the nand

of nature: ratherttiey appeartobe random strokes madeby a painterwho wfshes to Interrupttbeapparent

unlformlty of thejungle. From this Olstance, those colorful strokes lead my gaze to a peaceful scene that tames

fear of the wlld. A forcé that Is greater than I, subduesme, I fnd myself befóte a swarm of Insects, beasts,

and beautlful iandscapes; I am facing sorrething called 'iife'..,"



la ocasión: cuando hoy ^umedaj
sus hojas, dejando un topete
suelo. Esto desnudez es su permanecen asi
no hay nieve blanca que o '
hasta cuando llega la temporada de Muv y
fuera primavera, se llenan de v,do ycolor.

northern ímí soucnern herr»spnerps. 5 Y w"pn ihsíe is mne
rain ror-hiuec-ison rn(Mref^ílr<-s '̂""í"''''" '̂t' nihtrsoil This nudity'5 IHS"
•Tinisrurn rnpy k.^r- rneT ie.>v'Og an ,emain so umi)
un„.ed..., sinre .Pere ,s ñor any ood ro.r
therainy seosori arnves snü. ds'' k
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DE LAS AGUAS MANSAS...
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En el puerto todos quieren vender algo. ÍBote! Bote rápido, bote expreso, bote
-í __ i_ cn+rA tnntn"; inuQ es« t

En el puerto todos quieren venuei uiyw. iw • r . . - i ? ci

que llega • todos partes, ¿Cuál es la me¡or opcion entre tantos iguales.
sentido común me do la respuesta:

-Viejo, ¿Tiene chaleco salvavidas?
-Cloro doctor, de tres yde cuatro seguros, eCual quiere.

Ante el ofrecimiento yo sólo pensaba en llegar con vida a mi destino.

Los nombres que se les dan a los botes son tantos que sewirían pora escribird Diccionario de lo Real Academia de les Zonas No Interconectadas: canoa,
lolupo potrillo, ponga, bongo; eso depende del tomono ylo velocidad. He
navegado en casi todos ellos por ríos, mores yhasta por quebradas de escasos
oruos ®
De lo bongo al potrillo, del comión al compero; no importa que medio deba
utLor lo mas Importante es llegor sano ysalvo ycontinuar por el camino que
me he trozodo desde el mismo momento en que dedique mi vida aeste traba|0,
comino que sin dudo esto lleno de naturaleza ycultura.

implica elvla¡e de trabaio comienza a constrttirse
desde aue nos enteramos de nuestro desfino, fn eoso, to e»«eion
de la vestimenta ydel resto de contenidos de nuestra mochila sede ¡a veswmtf"»- / —

restringe a lo necesario para lo travesía, to preporocron -«"piezo en
to ciudad, pues ei primer trayecto sera en ovron. De una confortable

sHIa reciinable se puede pasar ala madera de una chalupa oal
lo de un caballo. Sabemos cómo empieza la aventura, pero el

vicie siempre es unanueva sorpresa.

CALM WATERS

At (he pon, eyreiyone wants ro seii someihmg Boaii fast Doar. express boap boat reatrnmgevaywhere:

whjch js itie besiopiion among so many peefs? Common sense gtves me theanswen

-OIO man. ooyou nave a lifevesi?

•Yessir. wiih Ihreeand foursafeones. whichonedoyou want?

Befare Ihe offer Icould oniy think of reachrng my destmatron alive

The ñames given to tnese boats are so niany cnat inese wou/d serve ¡ownie tne drctronary of ihe Roysl
Academy oí the tanguáge oí fnergy Isolatcd-Areas:chalupa, potrillo, panga, tronga; only dependrng

on me sizeand speed. I've sarled in aimosi 311 of tliem ihrough rivers. seas, and up streams ofscarce Piue

waters. wPere ine grear anaconda one day passed and Jefi jis mark.

From me óonga to tne potrillo, frorn me tnjck to ine camper, no maiier which I snouid use. the most

importani thtng is lo arrrve healcly and safe and conimue on me pain ¡nal I nave traced from me first

moment when I dedicaied my life¡o this work, a way undoubtediy fullOfnaiure and Culture

The adventure Impllcatcs the work of the trlp begins

from building the tríp untll we leam of our deillnatlon.

Al home, choosing clothlng and other centents of our_
backpack is only restricted to what Is necesxary for the

travel. The preparatien starts in the city and the first
"segment wiiíbe by plañe; from a comforUble reclining

chatr may be passed on to the woiod of a chalupa or on
"hdrsébáck. We hnow How tfie adventüre begins. büt the"

~ Joúrney isálways aücwsurp'rise.
'•mr-i*
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Quizás se perdería uno gran parte de lo magia de las aguas de
Colombia si no estuvieran velando siempre, al vaivén de las
corrientes y de las olas, aquellas embarcaciones que han visto pasar
los innumerables historias de pescadores, pobladores y turistas. Los
nuevas, las viejas, las de madera, las que llaman bongos, chalupas
o lanchas, todas ellas danzan en la superficie de un mar profundo o
esperan pacientes en la orilla del río como fieles acompañantes.

i r

Pemaps a largeparto: the d^a.'m of:ps Cdompipn v,'?;ers wouia De (o>! ifthese v/ere

not always v/citcheo Dy vesseis, tne commg ana goipg ofrivercurrenis, and :riewaves

ofssas. ihose veise)s ;nat have secn me couPdess srories mat íshermen, viiiagers a.pd
tounsa nave. New ones, oíd ones. woctíen o.pes. inose calied bengas, chalupas,
orOoais, ihey al! danceon ¡nesorface ofa deepseaorpaiiently waiton nver banks as
faiihful companions

jS
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POR LOS CIELOS

Pájaros de hierro recorren el cielo colombiano; helicópteros, avionetas yaviones
planean sobre lo selva llevando y trayendo noticias, alimentos, medicinas
y gente. El sonido puede ser ensordecedor y lo altura aterradora, pero la
experiencia de sobrevolar los colores de la madre tierra cura todo miedo o
cansancio; pronto en tierra ese lienzo se hace cercano, se hace real y espera
aquel inmenso pájaro del que somos pasajeros.

ACROSS THE SI<Y

IriTi bin.,"; Iiy-i r,.;, rü:-; Ti . hyl •'.•.-r: -i'""! .'iT.

flyi-v«T rhe ij'-.jli, ccn , r;,i;r rr, r/j \ i- ra .•ra ¡-cCíif

Thf sTi.ra can he cealmi-a me' leah-.i bji me Tiptrerce of

flyngcver iherci:«crT-er;h heaUa.ifem -••fia;.pe, scvi-js'-y:; :h?',

.draws neci-, bt-mmei rt-.i;, arW w.nis :ir iba: irr.mersc ni'c; O' v.rr.r. are
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Y EN LA TIERRA

Colombia tiene caminos en las montañas y las serranías que pueden ser curvos, ondulontes o estrechos;
son simplemente irregulares, ol igual que el terreno que los vio nacer. Sobre el camino se descubre todo un
universo de paisojes, plantas yanimales; en él se leen historias de quienes han dejado huella.

. v'. V'V,' • - S .
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AND ON EARTH

Cl 'IcTr'Dii'. [.'nere are pathsm ihe rnouriiains anc; hrlb ¡naican De curvecJ. undulatíng. or
'Crrithcy are suTipiy irregular, as ;he land whicd saw iheir birth Avvhole universe of
-•r.rJi-.apes. Dianrs. arel animaís can be discoverecl along ihe road, srones of people vvho
miI'/'í' iCrr "'c"iCo 3r€: r€c^c en .'C
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ENTRE EL CIELO Y LA TIE
NO HAY NADA OCULTO

Camino a la comunidad, un infinito mar de colores me envuelve.
El verde que normalmente se encuentra en las hojas ahora se ha
mudado a las flores. Rojos intensos y naranjas brillantes palpitan por
todos lados, pareciera que tratan de protegerse de algo, ¿Pero de
qué?... Mil preguntas llenan mi mente y no logro encontrar relación
entre lo que veo y aquella biología citadina que aprendí en la escuela.
Mi asombro ha llegado al punto de ser desbordante, he descubierto
plantas con característicos peculiares, unas pueden sobrevivir sin
agua, otras se ohogan en medio de lo inundación, hay bejucos que
sirven paro curar el alma o para soñar y palmas que son tan duras
como el hierro.

En medio del cielo y la tierra crecen los troncos y las hojas, y entre
ellas, hermosas aves se deleitan con la magnitud de la creación.

56 - 57 Algunas aves se enseñorean desde lo alto como si fueran de la realeza,
rondando las copas de los viejos árboles de la selva o sobrevolando
la eterna bóveda celestial; otras nos permiten observar sus hermosos
colores.

La sequía se asoma tímido a la vuelta del sendero. Luego de una larga
temporada de lluvias las flores explotan de sus capullos como fuegos
artificiales y al unísono millones de gérmenes de polen se esparcen
para continuar con el legado de belleza y alegría. Hay flores solitarias
y también colmenas de flores, las siemprevivas, que se funden en
miles de colores y olores diversos en medio de esta fiesta en la que
delecto, con mi lupa de niño explorador. Insectos que hacen parte de
lo anatomía de aquellos artesanías de la naturaleza. Entre todo esto
me llama la atención un diminuto grillovenenoso de múltiples colores
que espera vigilante a lo sombra de las grandes y filosas hojas de un
lulo silvestre.

Ante todo lo que conocía, mi corazón da vuelcos de asombro y me
hace sentir ignorante ante tanta perfección: Tallos que crecen de
arriba hacia abajo, raíces que toman el sol y árboles que caminan,
han sido la inspiración de miles de historias, mitos y leyendas creadas
alrededor de esta vida selvático de la cual soy parte, paro mi fortuna.

Oti niy K-.'C-y 10 '.I.i'nivij'-iry, .1'" ,-'.1 T I I'.fv j'Mi fT!. Try ' 1^.; .

íirAV h.i!. iroveci 10 Irroni'.- rcJ onj Dri.;i- . •Ti li •It.-'I'c-t íCót -n-.;-, .c- ". -.;t

proicrc Iherreelveifrori! v)Tiorf:ir,_i, Mj'T.YnoOm;.' C-. ih^join : ••ll '̂C! m, "t-.:?-;!,-..- "•

r..':ciiBnshrp nciuTcn whot l see.in!,' thc r.i'.y ri'ck\v,'; .orT'io.k iVo n' fi.Ti:.-(rre;o -'i

ho.ny ovprwholrjiiog IdiiO.V--iPrt purub wilh pT'fi L-h.-ao.w;., s h->.-c.on-w.-.r •.miitTtV.it? .-tro-,dv.'. "

:heiir,l^r a Roocü. Vnre.ye virvs iho: sér\'=-1,; mcji;re ^o„ior n- cif?,?rii on," h.rj.T r.-n

Ttu'iKs or-dlwvesgiü'.v;i;-:wf<-n hcoven onji o.irth, o-d ,imc.n,;ini—, vodi Ti O"
crfdloi Somer.í-ds be.;on-e loicJs from .^&Coeo^ í rrríywrrcrovoliv iTTd.n.i .dro.,n.-: riv cunieíic: T'-.lir
ilyngoviTihe «tr, i.ií iKTw-ily douli. cih.;rsoikv, uí 10 imotDe.iook.il coIiY';

Tfic drodúht li.dirivpcctíorou.-d Tí' pocn Ar(f ,, long ro,,-.; -r.ücnrio.vcrs wpifl-,. rr,;m :hé,r
ilrcivorks íPd-I' unscr- n-iiko-.;, of |ioi'cn asrmvsprrad. coormpe :hp kyijcv o--pcrj'v -iTi 'O'/ Thers prr
flowe.'í Ji-d rlowe,' ho'c. ocroreons, v/Picti meil rio :i-úía,tios cIooloiso-d yir'cj; diii>rs'- i,TV-.;:rrs
p,irivwhcre[npiprt wi-.P my Soy Toul PiainP,T-(i o.t. ir iTOG^ rh.it form py, ofihc jrpro.r,y pi i,:o,.r crods

Ariic),ngolithii,,'i!iriym.jliioolorecJ|)oro.-.ojicrickamo-.i\woichyilVwo-.'n,i ,ndpi 'h,. o' (ne,.,i-.,,o chorp
iVíiyos Ofowild Dirit',!|)ple iree, ffi'cPcs Oiy ^nipriVO'-

Above.-illtcnownrriyhc.iYtp.'nsor,ímo2„.'Tient.ndmykcYme.|«.|,,,no,..ni,-f,.TroT.,m,.vírULT "r-s.roy.
írom lOC lolwcnd food Mkmg ihp su-li.,iPtorui trrr<, y,.i; w.ilk h..yr peen -he i."h.r,kion pr -ivosorTo d
rriyfisondlcgtiidstrpoied jiüondihi);ijr-,|k.|iie or-.vhi.ch Ijrn pon ipr m-, foriu."f

£n general, el viaje comienzaen la inmensidad del cielo, unos minutas
sobrevofondo la indomable naturaleza resultaser tan soloeí abrebocas del
platofuerte que nos espera al pisartierra y recorrer cominos adornados de

todos las colores de aquellas vidas quese visten siempre maiestuosas, reinas
de lo saivaje.

In general, thcjourncy begins in the immcnsity ofthe sl<y. soveral minutes riying
ovcr tne indomitablc naturc turns out to bejust the appctizcr of the main course

waitingforusafter landing. after which youcroisdccoratcdpaths ofallthc colors
of thosellves that always dress in a majestic way, quecns of thc wild.
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ENTRE EL CIELO Y EL DESIERTO...
BETWEEN HEÁVEN AND THE DESERT...
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• • •entre el cielo y los verdes arboles
BETWEEN HEAVEN AND IT S GREEN TREES...
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ENTRE EL CIELO Y EL AZUL DEL MAR
BETWEEN HEAVEN AND THE BLUE SEA
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deMochileros en polmo decoco. Acandi, Chocó. 2007
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Descendiendo del cielo a la fierro nos reciben

omoblcmenfe los gígonfes y vre/os árboles que

extienden sus brazos. Allí, aún arriba, sus olas

esfirodos íes permifen o los oves ir y venir del verde

de las romos cubiertos de bojos y frutos al axul del

cielo en medio del coqueteo del viento en su moreho

incesante.

1 i a a 9 1 i a t i i 1 a a a 1 I i a 1 i 1 i I i 1 i a 1 i 1 t í > i i 1 >. t 1 ^

Ocscendfng trom sky to ttie earth we are hindiy welcomed by
giani and oíd trecs Itiat stretcb thefr arms to the shy. Thcrc, _

still above, thcir stretchcd wings allow the birds to come and

go, fromgreen the color of the branches covered with leaves
and truits, to the bluc sky and the wind coquetting with its

relenticss march.

f. *
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"...En medio del dele y la tierra crecen les troncos y las hojas, y entre
ellas, hermosas aves se deleitan con la magnitud de la creación. Algunas
aves se enseñorean desde lo alto como si fueran de la realeza, rendando
las copas de los viejos árboles de la selva o sobrevolando la eterna
bóveda celestial; otras nos permiten observar sus hermosos colores..."

'.T.tnithe middie of.'sky ¿ind Earth, stems and leaves grow.'and among
them^beautiful birds delight with the magnitude ofcreation. Sóme bi^S;-—
lordiñg from above as if belonged to royalty, hanging around the oíd
tree topsóf the jungle or flying over the eternal sky vault; others aliow us
to observe theír beautifulcolors ínfrontoureyes..."

ranntio.Us Sulivn; 2008 3
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Ba,o la sombra de las Inrrumerables ygigantescos ho/os de los sabios podres
de io seivo, se mondenen en goordio troncos de todos ios colores ytomoños. £n

med,o de ellos penetron olgonos rayos de sol que ilominar, los colores de los
hern.osas flores mientras admiran so reflejo en manglares yríos qoe atraviesan

^1paísa/e.

Trankc ot all colors end sises rernain on guBrd undor .t,e shadow of tne innumerabie
and gigantic leaves of the wise parents of ,hcjungle. Some sonbeams .na. itiumina.e
«ne colors of flirty ffowers penc.ra.c in .hcir mids, whiie admiring «heir re.icc.ion

mangroves and rivors.ha. cross.he landscapc.
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" le sequío se osomo «mWo o íe vuelta del sendero, luego de uno largo
téin orada de lluvias los flores explofon de sus capullos como fuegos orflficloles
'̂ aí'unisono millones de gérmenes de pelen se esparcen poro eonlínuor con el
fe odo de be/leso yolegrío. Hay flores solitarias ytambién colmenas de flores, las
siemprevivas, que se funden en miles de colores yolores diversos en medio de esta
^sta en le que detecto, con mi lupa de niño explorador. Insectos que fioeen porte
d laanatomía de aquellas artesanías de lanaturaleza.'Bntre todo esto me Nomo
laofenetón un diminufo grillo venenoso de múlliples colores que espera vígilonle a
ll sombra de las grandes yfilosas fio/os de un fulo sUvestre..."

The styly around the tum of the irall. After along rainy season, flowers explode Irom
their cocoons as nrewwtó and unisón milllons of pollen germs spread to continué the iegacy
of üeauv andjcy. There are soiftary flowers and hlves of nowers, the evergreens, thai merge

' thousands of coiors and various smeiis In the mfddJe of this par^ fn which idetect wiih my" scout magni^ng glass. insects that are part of the anatomy of those nature crafts. Among
ali this 1am struck by atlny poisonous miítKoior cricket watchfully waitfng in the shade of the
íarge and sharp ieaves ofawikJ pirseappie..."

i

m.
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"Continué por mi camino yal pisar la tierra húmeda sentía que miles de vidas cedían a mi paso. Pensaba que al avanzar quizás era el culpable de una considerable baja
de las fuerzas combatientes de un hormiguero. El suelo que pisaba con tanto cuidado era como un tapete de bienvenida, lleno de texturas y colores que me alegraban la
visto pero que al mismo tiempo me producían un extraño temor ante los misterios ocultos allí.

El agua entre mis botas ylas huellas a la orillo de la quebrada delataron la cercanía de mi destino. Las piedras rodadas yesculpidas por el paso del río enriquecieron mi
• colección lítica ysirvieron para depositar en cada una un recuerdo y una imagen de los sitios por los que anduve... he pensado que si a! morir tuviera que recoger mis

posos, tendría mucho trabajo que hacer ylugares que recorrer, sería realmente agotador. Con el paso del tiempo, las colecciones que he logrodo formar de piedras yde
semillas me llenan de emoción y reviven en mí sentimientos de nostalgia; en cada una de ellas se encuentran encerrados recuerdos e irriógenes de los bellos paraísos que
he recorrido.

Las piezas de ambas colecciones han sido conseguidas en distintas partes de Colombia, diferentes suelos que al fin yal cabo, por distantes que estén los unos de los otros,
estoy seguro recordarán mis pasos. Es increíble la memoria que pueden tener el campo yla tierra. Mis huellas se han quedado ahí en esos espacios ycada uno ha guiado
el camino hacia un mismo destino; las comunidades de las Zonas No Interconectadas".

Los Ineensábi^ñtorrtd^ hasta lascomunidades sonla primeraparlede la aventuraen loquese convierte
ñü^n> ÍroÍM/c>. La clave esllegar donde aquellas personas que esperan nuevos rayos deluí;pero antes, las

'hueflas enelcamino nos van contando oíros hislorlos. Ríos, quebradas, cascadas, piedras imponentes osuelos
"en traque transitan arañas yfrofao/odoros hormigas multitud de onimoles que Irozon nuevos caminos en
rnedlo desumundo salvaje, fetos son olgonos delos signos con los que sehilon los norrociones denueslros

recuerdos por loColombia oculta, lamaravillosa, loexuberante, laIndomable.

The tíreles^ tríps to communitles are Che flrst part of the aitventure which

turns outto be our worh. The kcy is to reach these people waiting for

newraysof sunlighl. But belore, the tracks on the way are telling us

other stories. Rivcrs, creehs, waterfalls, towerlng rocks orsolls over which

spidcrs and worhing ants traffic through; a iot of animals that trace out

manynew roads In the middleof the wiídemess.TÍiesearesonic of the
signs with which the storicsof our memortes of the hldden. beauúful. lush.

unCamed Colombia, are spun.

IUIIIJI1JÍ.1.L.

f I -I-, ' linas or iives [ha-gavc s(p ^umysieps iihcugnt ¿is ladvcincea thatoerhaps lwas theculoni ora consrderaD'edeclineoffighimg Torcesofan amhiii Thesortwfiich iwas socarefuiiystepping onwas Irkeawelcortie•I continoed ícwn my patn ar.cf as i«epped on ihc so»^ le- oo ^ ^
ma- fuli of rexTores and coicrs cr^í coeered tp/ vew tul ar .ne s.. •

-f,., .noominnn Tfie roundPd and sculpreüstcnes bvIheriver passagc ennched myíyiic colleccíon and scrved inOeposj!m eacha memoiyandan imageoftnesnes that Icrossed . Ihaven-hp na'"k ofihe cree* revealed the prokirpity üT mycj^si ^ ,
••//atermiide myDcors and ihefcürpr'O'.s o' uc •• n--i-./í-|->cei (ovisH rt wouki be reaiiy nnnq Over time, :be coiieciionofsiones and seeds, tnaiiVe managed toform. Til! mewith excilemení and rewefeelmgs ofnostalgia, eachjnmvs:eps./y/ouiah?vemjchvvork..odüaii.j •

"" " e-h.,'™. =«« "»»memory ana imnge bnhe .yeautif npa adises .n
le -rap' al no mitter how distani inrya.'e Irom each oiher, l'msure y^ii( rernemper rnysieps. the memory IhaiIhe Reíd and landmayhaveisamarrng UypnntshavePeen rntnose. «redindifiereni üartsofCciomimthef.iiierf estasc c ••

The r-,ri bnth tullccion. hav. , - - interconneried Zon«
Sbdces and ca, nha. ler; the ./Piy mrfie same des i •nm tne
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"Continué por mi camino yo! pisar la tierra húmeda sentía que miles de vidas cedían a mi paso. Pensaba que al avanzar quizás era el culpable de una considerable baja
de los fuerzas combatientes de un hormiguero. El suelo que pisaba con tanto cuidado era como un tapete de bienvenida, lleno de texturas y colores que me alegraban la
vista pero que al mismo tiempo me producían un extraño temor ante los místenos ocultos allí.

El oqua entre mis botas ylas huellas o la orilla de la quebrada delataron la cercanía de mi destino. Las piedras rodadas yesculpidas por el paso del río enriquecieron mi
colección lítico ysirvieron para depositar en cada una un recuerdo yuno imagen de los sitios por los que anduve... he pensado que si al morir tuviera que recoger mis
pasos, tendría mucho trabajo que hacer ylugares que recorrer, sería realmente agotador. Con el paso del tiempo, los colecciones que he logrado formar de piedras yde
semillas me llenan de emoción y reviven en mí sentimientos de nostalgia; en cada una de ellas se encuentran encerrados recuerdos e imágenes de los bellos paraísos que
he recorrido.

Los piezas de ambas colecciones han sido conseguidas en distintas partes de Colombia, diferentes suelos que al fin yal cabo, por distantes que estén los unos de los otros,
estoy seguro recordarán mis pasos. Es increíble la memoria que pueden tener el campo yla tierra. Mis huellas se han quedado ahí en esos espacios ycoda uno ha guiado
el camino hacia un mismo destino: las comunidades de los Zonas No Interconectadas".

—•7^

to/íiíSíSíbte ias'comunidades son laprimera parte delaoventuro en /oque seconvierte
lo7/ov¿ esllegar donde aquellas personas que esperan nuevos rayos deluv pero antes, las

l^ih^el camino nos ^n ayáando otras historias. Ríos, quebradas, cascadas, piedras imponentes osuelos
1,^ que transitan art.ñasylrabaiadoras hormigas, multitud de animales que trazan nuevos cominos en

~rr,^lo de su mundo salvóle. Cstos son a/gunos de los signos con los que se hilan las nanaciones de nuestros
recuerdos por la Colombia oculta, la maravillosa, la exuberante, ia indomable.

s 1 i i 1 g S a l 1 í 1 t 4 í i i í 4 í « 1 ^ ^ ' ' ' ' ' ^ ^ ' ' ' ' ' ^ ' ' * ' ^ ^
The tfrcicss trips to communitics ere Ihe first pan of the adventure which

turns outto be our work. Ttie key Is to reach tbose peopic waiting for

new rays of sunliglit, But beforc, the tracks en the way are telling us

other storles. RIvers, creeks, watcrfafls, tewering rocks or solls over whIch

spfdersand workingants traffic through:alot of animals that trace out

many new roads in the middie of the wifdemess. These are some ef the

signs with whIchthestóríes of ourmcmorics of thehldden, beauúful, íusK
untamed Colombiá, are spun.

I-ho'.Qh' as Icidvar-ced rh¿ii oerhaps Iwas ihe cjlpni oF a consideradledcc/fneof Frqhnng forces oí an anmill. Thesoilwhich Iwas so carefully siepping on was libe a welcome
W I-r,.nned on the süii. IFelt tnovsanüs of uves tfsai g^ve uo to m, s.eps 1. .•i fontinoed üüvvn :rypaih íf' .icpDeu ^ m/sienes thai might De hidúen tnere

. , rhoerp.d mvview but aune .iTiecaust... 11 c-
mal ful! ot texturas anc!cclorsih,nCheert.i y

<m„ rtesriraiicn The rounded and sculpted stones by ihefiver oassage ennr.hec) my lytic colíeciion ancl served to Oeposit meach a memory and an image oíthe sites ihat 1crossed . IhaveI rcp^K prcxirni'y O' rny

WI"Y ins d- ÍX'IOIS and 'he fcctiirnns en the bariK uu ic v - ^ (,rne, ihe coUccncn uf stones and seeds, that ive managed to form, nil me wth excitement and rewe feelmgs of nostalgia: eachtn::gntaT;t^s.tnat.andfdy,ng,nadtc.a-p^.pU^^
'-ernc.r.y ard im. «je ni me beaunful paradis. sihc

).'s iltcr 111 "oméitternüwa'SMntmeya.-c-frorneJChoiher. fm strre wiii rememoer my steps. ihememcry ihai the fielO and land may haveis amazing. Mypnnis haveheen in inose

T„e pieccs ffom both co.cmins nave been acguired ,n Zo^es"sp„<esancl'vi,nnasiíd-hevvayort,esamedest.nai,üh / . • -
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Colombiatienesuelosdetodotipo:Alfombrasinmensascomoeldesiertoy
grandiososmantasdetodaslasgamasdeverdesexistentes.Quémejorlugarparo
descansar,recobrarlasenergíasgastadosenestatravesíaycontinuarelcamino.

I

ColomDiiiha?jl)[ype.solsoilva?;r,arr.anrn.,.-

Tíiere;sno:abeinvp;ac,.-es-re-vcr-n co,esre.ovcr.hecnergyspenton.h.joarney,andcontinuéalongche-wd.
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Una cámara, fiel compañera en nuestras viajes, congela en el tiempo las

imágenes que recrean los sentidos. Pero no todo son cables, postes, máquinas

complejas o reunjones concerfodos; al volver a la eructad traemos cort

nosotros el olor de la naluraleza, los recuerctos cte lo vivido / la rnfaitable

muestro material de las maravillas encontradas: paisajes paradisíacos,

plantos f flores de todos los colores / sobre ellas, aves e insectos de diversas

especies, terminando de adornar los lienzos del creador; cominos, sonrisas y

cultura. Unos pocas imágenes cuentan innumerables historias.

i
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A camera, faithful cotnpenlorr on our irips, freezes ttie images In time

ttiat rccrcates the senses. However, not eveiyttiing are cables, poies.

compicx mactrines, or conccrtcd meetings. On ourway back to ttie city.

we bring wíth us tire smeJI of nature, memories of what tras been iived, '

and ttie inevitable material example ot the wonders tound; paradisiacal

tandscapes, pJants and tiowers oí aiJ colors, and upon them birds and

insects oídííterent specles, decoratfng the canvases ot the Creator; paths,

smíles, and culture. A tew images tclf counttess stories.
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...El agua entre mis bofos / la^hueltas o ta hñlla de ta quebrada delataron ta cercanía de mí

desfino. Las piedras rodadas / esculpidas por 'esposo del rio enriquecieron mi colección Ulica y
sirvieron para depositar en cada una un recuerdo y una imagen de ios sitios por ios que anduve... he

pensado que si al morir tuviera que recoger, mis peses, tendría mucha trabajo que hacer...

animage ofüie slces^
have much work to do!

at I aossed ... I dave tno

"...Water Inside my boQtsandtheroqbrtntson tlie bankof the.creekrevealed theproxjmity of my desdnatlon. Ttie
tones.carved 5y the river paSgagnrtched my ^t^colíect/on and served to deposit In eacfi án^emory and

' !r mis that if after dying I dad to take uamy steps, I would

i
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Las comunidades de los Zonas No Interconectodas son un mundo diverso, lleno de todo lo imaginable,
de formas de vivir, pensar y ver el futuro; son lugares en los que nacen otros significados de lo que
es la vida y la muerte. Allí los hombres con trenzas son los más atractivos para las mujeres, los
niños aprenden con solo observar y saben más que cualquiera de diversión y alegría. Los viejos son
bibliotecas vivientes que con su andar recitan historias y cuentos de seres fantásticos que habitan en sus
pensamientos. Allí también están las mujeres que huelen a jazmín, hierbabuena y limón; tras ellas se
puede ver la estela multicolor de aromas y esencias que enaltecen el sabor de los comidas preparadas
al ritmo de un vallenato, un joropo, una tambora, una marimba de madera o una "cantaora" del
Pacífico.

Las Zonas No Interconectodas son universos sincréticos donde las vírgenes de las iglesias católicas
esconden en su belleza y devoción, secretos de rayos, truenos, princesas del lejano oriente y dioses
de poderes inimaginables que permitieron, otrora, que los esclavos africanos encontraran paz, se
reencontraran con sus ancestros y se enamoraran de las tierras y mares que quedan detrás de la
cordillera de occidente.

Las comunidades de las Zonas No Interconectodas hacen parte de la historia colombiana con todos
sus matices y riquezas, su compleja geografía, climas variados, selvas profundas, mares calmados y
violentos, así como su gente amable y trabajadora. Con todos sus genes, mezclodos o no, hacen parte
de esta realidad a la que todos pertenecemos.
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Justo cuando termina uno fravcsia empieza ofra. Atrás quedaron las imágenes

panorámicas de la selva, los mores o los ríos Imponentes en un espacio sagrado,

resguordado, fe/ano. El recorrido nos ha llevado hasta el paroiso; las sendas en ios

caminos se hacen cada vez más claras y los sonidos de los niños al gritar y correr en

medio de ios /uegos, nos avisan que hemos llegado a nuestro destino.

Just when ejoumcycnds enothcr one begirts. Leftbehind ere the panoremic images of tt*e

jungle, the seas, or ihe imposing rtvers in a sacrcd, guarOed. distant spece. The tour toolt us inlo

paradise; tiie patlis on the roads bccome Increasingly clear and the sound ofchildrcn scrcaming

and running in ttic midst ofgames wam us ttiat wc ttavc reachcd ourdcstination.

11>.n.,'" Tif N'. n i'f í'.i.' -ii^ iv.- i'i I 'ij'i. .r ..•i'L'f, .rii. 1.1 f i.'Ii'i 'i 'it.. i , •! \v.f, ..i.:.' 1.1 ifir-t ,i .;. -ri.i >i •'.ii. .rurc '''im '.rt i

r; .\hrn .'iKl .H- •-.'-•(Ui.í . •'!> I !•- '.n •>; .1!- l'i.ii:,:'. .'i-.' "ñí T.-v --írr,'. :,i<' r.i 'TUH. . "il. irni t.iin TA A i'l»en A; ,i'\) Ui.:v. ri\"r Ti ti

.T-,rhn.: riíe .amj; a- i,-\ Cli norpi; jrc Ivr-.i 'cm .-.i-o m :if-,-.;ci;«-ATrv. Mu'- .T rr-M-ik krfi.iik,i=!A''.iT: uve ii tiTír rd.-ujiii; Wo'r>:: ivTo

.-•r.-rr-."', .-"-..I CA'P T;- .ví.-. 'hof PTin.l CHAIt it • rn.l. l Ih- 'luJiM .T.TCíl V.-.llP pf .N' .'Okl (tV! TA-i"'' l.pAAriiCCóie.A-: '•'i i-.'ir

•-I Ivallenato..: i n ,i tambora :• a •• •' marimba .t .i Ai.'ux i' i''" ilK-t'.i.ifii

M. •• l'-cr. • ' r.-TíM , r.-> ,it; rn. • r .• -r-;. I

r V • TTl- •' i' ."i.i.;.!-1;-;. .•

IX j; ít*!" . t-• I" • '-f

M'., ,1 A • .1 •

11-, ,l-| .• ipi ,1 I-.., • I.

...I ^ I

tt -. r.r.r-, ,i0.tri.-lk r-hjAnrMii bilí Viril jr.) i,.::,!- Ii-ja ,rv:, a

•• :¡ Ar , ti ¡I.-m.-iA i.ftl ii:;':, h" A TM' 'nk 'A-'" v.i;!-' •nfii. ti,. in I i.n' ti -ricv.,'!:!'..i'-,1. .vti

I.'Til sv'i' 'I'• t." t T".l I'.'hl , lí. i ,' i|'N •

si' |« ']'• ' « • 1 -I : I . ' I" • - 'iv 'LviiJ I í -it v i<-

: • A'i'f. ,'i\ <1

. II N. ,i I I • • -i't . -!•



LOS OTROS SOMOS NO

92-93

\

1

Mi destino son las comunidades de las Zonos No Interconectadas, Lo primero que veo al llegar son dos niños que me miran f A d ellos
obsen/a mi mano y aparece en su rostro uno sonrisa inesperada pero cariñosa. Cuando le entreaué unos Hulroc u 'lamente; de repente, uno

^ uun.es que había preparado metros atrás, sentí uneconexión inmediata mientras seguía de largo en el lomo de la muía, sin perder la mirada llena de tuerza yalegría

¡Ingeniero, ingeniero! Se oía una voz recia, llena de emoción. IVenga por aquí, tómese una limonadita fríai Apesor de s f ' ' ero
yo quien estaba más emocionado en aquel momento. Ante mí se abrió un nuevo paisaje, el paisaje de la convivencia ^J^sividad, tengo que aceptar que
naturaleza. Mientras tomaba esa limonada fría, le di un vistazo a los alrededores, maravillado por la manera en au ^ hace el ser humano 6^^
lenta ante mis ojos. ¿Cómo podían saber que yo era el ingeniero? ¿Qué significado tiene la palabra inaenlem r °que los pobladores se movían en cómoa o cuando allí son ellos, justamente, los que sabenf
Estas imágenes no se detuvieron y, como si fueran una película, empecé a separar las escenas de vida que pasaban 'do
corría detrás de un cerdo; una mujer en cuclillas pelaba frutas en uno ponchera de plástico; un qrupo de señóme i-° apenas
I- . I . -i-. ..._i I :i I I I -f sana de Sil roer, i. _ . i. Ar. moilinlista para la eucaristía; un hombre viejo iba cargando asu nieta en hombros como si fuero uno pomelana," i rumbo a la pequeña capih

' .1 _ _ I ... ... I ^ ^ ^ — • _ . . • — wm I » ^ .4^ MUh J MUj tM ^ ^ mM ÍmM I ^ mM IM • — ... I _ _ Idura en el quicio de su casa; un campesino sudoroso regresaba del campo con el sombrero en una mano ye"at!^d^ surcos con su escoba de
pasado sólo tres minutos yyo había recorrido toda una vida. ° ® en la otra... pora ese instante habían

I
- ¡Por aquí hace muchos años que nadie venial ¿Verdad que usted viene a ponernos la luz?

• Sí señora, le respondí, para eso vinimos... para traerle la luz a su comunidad, aunque déjeme decirle
viento, agua.

que la energía eléctrica no es sólo luz, es también calor,

Tras recitar oquella frase comencé a preguntarme... ¿Habrá pensado cualquier citadino de dónde proviene I
imaginarán las personas que viven en el centro del país un día de su vida sin energía? Quizás algunos de el° a día consume sin compasión?,
paradisíaco hotel ecológico en un ambiente ausente de energía, pero habría que ver cómo sería su cotidian¡d° experiencia único en medio d'

• i f I• • £m MU i i ^ M ... ^ ' < É ' ^ «vi LJ ^ ti I I < i J .... I I < . . .misteriosa transformación del agua en hielo es nada más un fenómeno físico que pasa inadvertido
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THE OTHERS ARE US

My desi'ny isme commünütesofme Non Intcrconnected Zones Ata flrs:

gíance after arrival Ican see iwo chiMíen that stare ai me S'jdaenly. one of

them observes my hana and an unexpected bu! affectronaie smileappeais

on Pisface wben i give him some cañares mat I brougnt from a place a few

yards Debirid. i feitan rmmeaiate conneciion. wniie i contrnued my way on

the back of the mulé, wimout losmg !he full look of strengch anújoy

A strong, emoiron-friled voice could be hearcl. - Engmef, engrneerl Come

here. nave a coid limonadita Despite bang effusive. I nave to accepi

mai it was mewho was most excneo ac tnat moment Anewianoscape

opened before me. ene landscape of coexisience and sppropnaOon ihai

makes human naiure Whrle dnnkmg the cold lemonade, I took a look at

ihes'jrTüundings. amazed by tfie way those settlersmoveO m slowmotion

Oefor'emy eyes. How could mey knowl was theengmeer? What meanmg

does the woro engineer have when there theyare. precisely,ihose wno

know more?

These images drd not stopand. asifitwerea mox'ie. l staried separanng rne

scenes oflifepassing oneafteranomer. A Doy, Darelyúressed on the street.

ran cehind a pig. a crouching woman peeled fixjit in a plástic basm. a group

of ladres leí! therr dwellmg place on [he way to the smali chape! to actend me

Euchanst an oíd man was carrying his granddaughier on his shoulders, as if

shewas made ofporcelamrayoung woman traced furrows wilh ner hard-

stíaw broom on the doorway of her house: asweaty farmer retumed from

ihe fieid withhishat mone hand and a bag ofeassava in the óther...- oniy

three minutes nadpassedat mat moment andIaiready had gonethrougha'
lifélimejourney." •

'Noftodyhasctareheieforyeafsl IsitiTLethai^ocj come totumonthe

eiectrrooi?'

I' 1ahswered: Yes madam. we carne todothat.. tobnng lighctoyour
• community, but leeme teliyou Ihateiectncity'Snot cmtyiightic rsalsoheat.

\ .windami water.'Aftérreoting suchaffinTiation Istaned tonskmyself: Has
a city dweller evérsVonderedwhere does the powerhe uncompassionate

consumes come from? Can peofMe iivingin thecenter ofthe countiyever

imagine a day m their life wnhout eiectricity?Maybesome oftnem long

fbra uniqueexperience in the middieofa paradisiaca! ecologrcal hotel rn

an envfronment lackmg eiecinctcy, but itwould be good lo see whai therr

daiiyirves m the cityunoer rhese circumsrances would be like Perhaps

me mysienousiransformanon of water rntoice isnoinirig more than

an unnoiiced physical pnenomenon whicli occurs in ihedeptn of their

refrigerators?
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Mai«a

ido citadino ylas calles sobrecargadas de avisos, es»án las zonasMás allá del ru oc^ y¡„g en la que derlas comunidades han aprendido
rurales del país, n ^gjpefondo yagradeciendo las bondades de la madre
aadaptarse a ^^jp^njafailidades, los espacios ylos encuentros que allí

tierra, ios horarios, ^ distinta, se vive ai ritmo que su tierra lo dicto.
fe presentanmaretio

^>s.>Kltll

Beyond thc city's noises ünd strecte ovcrfoadcd with bilIbMrds,

(he countrys rural areas can be found. living nature where certain

cominuniU'ei have leamedto adaptto the environment rexpectíng

and appreciating the bencfits o( Mother Eatth. TTieschedules.

responsibirities, tpacet and mectings that take place there, mareh in a

drfferent way, they can be livcd at thc pace dictated by their land.
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El hogar es siempre urt vivo reflejo de nuestro propia vida.

Todas las cosas que en él se ubican tienen una historia que

contar, una vieja anécdota que renace cuando notamos la

existencia de (os obfctos que componen ese espacio vital.

Las viviendas, sus formas^ su ubicación, su contenido, todo

en eiias es especíoi y codo rincón nos susurra cuentos: uno

vieja olla que se convirtió en malera, troncos que ahora son

soporte o chinchorros en los que se arrullan sueños ancestrales.

Persona/es que dia a día añaden un nuevo capituio a la

particular (lísforia de cada cosa.

iHus&fe en moiferc^ ritumalc. Chote. JOlO
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Caín tfd madsn'NoténtfÍMSooiito. 2007¿

Fjonttij9mbr^aM máw^Nazofith,la Gttoi¡n!2009

lilliliuhltuliliklblvikltlltlíllilllílí&lt

Homc Uahvays a true reflKtion of our own lívet. Altof the things that ukc space have

a story to lell an oíd «oiy that fsrebom when we notice Ihc exlstencc of the objectt

that make up the llinngspace within which our Itfepasscs. The homes of our mestizos,

Indlans or afros are not an exccption, Theí r dwellings, forms. toeatlon, contents, ar>d

everythlng else about them is speeial; unique In every ptase.and cach thing there

whlspen stories to us: The oíd pot bccame a plant pot; the logs are now a support or the

hammoeks where an ancestral dream cuddJes jrou to sJeep. Thesc are alJ characters In

the particular story of cach house which add a new chaptcr daily.
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Y LA CULTURA
El canto de una negra en el palenque, el alegre '°=
acordeones, las maracos, la 9^°'" el zapateo
ondear de los faldas largas al ritmo ® hallar yel sin fin de
vigoroso siguiendo al arpa, el -gfg yde su gente
movimientos de codera. Esta es la la que se niega
através de su cultura, la indomable, la P^tsistento, la
° morir ol llevarle ritmo, sabor yalegría

guacharacas ir
follr

and culture
.n-,,,.Palenque:hedrend,intr,ttA.l^^^n^^^^^^

'jr ,rri- -Iif .v.ivri;r-t líin< I'•'tiil'in-' Sícy üf? councfy ancJ US
'"•'••'•"íritc'M-d.tii.

'TOple riirrj.iqi. m,;,,,,,. ,jj,. ,,,, sicif-nr: uin ift'

toihn inrclí r í .1. ur ..

BoHe tipin V/oyúv. Sicpanna, ¿oCtfgj/fg. 2009
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* tipUoWayvo. Sioponna, la Guaiha.2Ú09
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Lo-Kérmosura del paraíso natural se p/asmo en las manos de artesanos de to^el país. Bolsos,
cinturones, redes tyidasrchales de lana virgen, vasiias, ollas, figuras de barro evocando seres
oncestra/es; sombreros vueltiaos, molas, chinchorros coloridos de-fórniás surrealistas. Cientos-de

b/7o5, madero//jfedras unidos condestreza nos cuenfan/o que es Colombia. ^ - -1- --

' -



The beauty ofche natural paraOise thatColombia has Is transl^edTri'to che hands
of anísans from across Checountry. Bags. beles, woven nets, shawls maclé of virgln
wool, váses,pots.'cíay figuresevokingancestralbeings; vueltiao hats, molas, -

-^ancThammocks of.colorfOÍ surreaí formsr Hundfeds of wires, wood, andenes ar^
-JoinedwithskiirteilUSwhaj:Colombiais^rt: "
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Y LAS COCINAS
"En medio de la naturaleza el sabor de lo comido es único, lleno
de texturas, colmado de compo, impregnado de tierra y repleto de
sentimiento, amor y trabajo. Es así como los cromas de la tierra y
la madera se mezclan en una composición especial".

m

AND KITCHENS

1n the rríícJst ofalio( Ihis nctcjre, the ffavor ot cuisine li ur»tc]ijc; fuff of cexrure, ful! of lí*i€ field

of earrh and packed wichfeeiings, love, and work. Tbis ishow the aroma of earth ar

spec?ai composición.*

%Silt
! il^. M

1



•\.ír.«

,> •

l' ti

p
•í'-

n-K
. r>tj»(

/

'f '.n

'M-
> >•

*

íti

'•••••i

v'

-itf.l



'35^^V'

Y>:>v.

>; .A'.'_. j
• •'y-'J'-i

it

. - --r-.yfc^''

Gmmm¡sEm¡¡í3m^:.



Mhgón. Ttlmate, CAorá 20i0

'M
án̂Caíderooffv^go. Domhioáó, Choto. 2010

., J i ~' '^'

•j.v ••' •



L

134. 735

i

>-jpF> ,y

m

I^N...



'.'.I- >

'V

•I' .

.'-"iL

/ 'f'

ro*!..-

/ • «•

✓' •

F.*».-

•

s-,)

Comiff tipkQ. isiüFueff«/ 8o//éw2059

7

• •n f C.,

••4k

v«

••«V

¿•,'V. ,• vw

íi':

,V:;|



136. 137

-• V-' IÉ)VAj*'i

•^-

-a»

>ÍN

pí-'V.-t;, ,?
»•, t <». r .• ' •;

i- ••• .(. ^

¿••1. ••.,••.
A'.-. ',.

rgi,-

1 •WWWHI»!'».

mMLÉ
'.-,;''i*ií®-,¿ •;'•• •"' •

•^V

\ ^

•"^t rl V'^



:

4

illa. Idafutrí»,Balher. 1009

U,
I »•

Codaanrret Mo ftwft, 9pmn 2C09



138 - 139

i

sál

.':^r.T-.:<

Si$mplar deTua/naré. Mrid^Gdimtd^ZOOS



i- r' '

YA COMER

De la tierra ydel agua, de los brazos ortdulantes de los árboles ydelganadoquepasta en las
infínifas sabanas, se alimentan los hijos de la madre naturaleza. Quienes habitan
estos bellos parajes toman las bendiciones que ella les ofrecesin chistar y
en sus cocinasponen el toque secreto, aquel invisibleencanto
que se sirve en grandes platos de barro o en hojas
de plátano que guardan el calor y el sabor
que sólo la vida natural puede v
fronsmítír. ^

AND TO EAT

Tne Chiidren of Nature feed from üie

ground and from tfie water, swaying arms of

trees and cattle grazing in the endiess savannads.

Tiiose wno innabit tnese beautiful places lake the blessings

it offers without hesitating, and in their kitchens they ínclude

secret touch; chat invisible charm that is served in large earthenware

bowis or banana leaves, to keep the heat and flavor that oniy Ufe can
naturally transmit.
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Y NO PUEDEN FALTAR...

SI rompecabezas de las comunidades rurales de

nuestro pais estaría incompleto sin los animales

tjue acompañan las rutinas de las vidas de sus

pobladores. Oué sería de una vivienda Wayúu sin

^cabras, o de la costa sin asnos, o del verde de las

praderas sin garíaiñi:*Conviven,t^^s of/úyeeinos ^
begigelo^s de las bondades de la tierra.

r

W
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AND YOU CAN NOT MISS

Thcpuzzl&of ihc ruratcommunUiej of ourtou"">'
th«woutd be incompicte without aniinals thal atcompany

• ktidl aJVWVIMpu««j •

. . WhatwoutdbeaWayúudwelling"®go^, tjie*coasi without donkeys. or thc tolor ofS'.e*-"
tiiPSlt'nrí'í-f»''' "vesfochMfc^l.'ilve there.'neighborz. bcnenciarl« ol

Earlíi'í bou/1 lieS:

-C .v.;.

Átiiw fnsillmio. Natat^H^loGÍajin. W
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Para muchas comunidades rurales de

Colombia lo raro es tener energía un
día completo; lo raro es no pensar
en la energía eléctrica como un
elemento diferenciador con el resto
del país; lo raro es no saber que la
planta de generación está averiada
y que de su arreglo y del combustible
dependen unas pocas horas de energía
diaria. Para una comunidad rural no
interconectada, ubicada en el trópico,
lejos del frío pero muy cerco del calor
y la humedad, esa transformación de
agua en hielo, es todo un fenómeno
que es posible conseguir a través de la
energía.

Cómo no sentirse orgulloso de trabajar
en una entidad donde se obtienen

muchas satisfacciones por lo labor
cumplida; la sonrisa de los personas
cuando por primera vez encienden la
luz en su hogar, cuando un refresco
frío deja de ser un bien suntuario.
Qué alegría se siente cuando en la
comunidad se abren más negocios,
se refrigeran vacunas, se encienden
computadores, se usan máquinas de
coser, tornos, taladros, secadores para
el pelo, licuodoros; cuando los niños
hacen tareas de noche y juegan de día-
Qué alegría ver cómo con lo energía
se tejen los hilos de la equidad y
bienestar.
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Fcr mn-.y r^r/i; cv:r.m.in':.v¡ mCclorn5i3 it js r;i:s ;oIi3ve elecinc power íor í vvhcjle
d.üy. ihesujnpc ihng .5 no: ítj ihni: ofelecyic p '̂-vo.-o: .1 cJifíf-'.-erniriTor wilfi tni; rr^
CT" inecounyy. |he f7:rf :iiing1' rol kno'.v rh.:i ihi;powe.- pi-int liciprnígcd íinü

;hdt a rc.v r.cjn of eleccnd p:o.-.'e' per day r.'fcpsnd on .-rii-.iTrntrcs ?rd cJie^ei For .1

,\'cn intCKCn'ectcd Zone. r:;r,i; com.Tiunir/. ijca:ed m:nc ¡rup'CS. owri/freno colt

remocrdiu.'es Dd; very cio^e 10 heaf <ind Puimdiry, ;dereverse rransfcrmanon from water

o let. is<i phcnpmenpn 'harem nrdype opw;rK-d through elecmcity

•rT..-S;ii.,f no: •• •lee! prerjd 10 .vo'l, in jr i-.';riiy •.vfieie enX't'C'yi' rompenkvrj'-

js ortemedfonhe work done The smíesor Deop.'fwfien thcyiuinona liont Ior tne
<•„- in :hrr rlv.'-iirri whi-n a erld refresPrri'-.rv rs no Icngnr,; L'xijry gold V/h<il i

;,y ..Vheri n-ore D.S'neíS p'.ic ei aro ü.L-encci 1- deommunii/. víccincs ,ire fcir.gerar.erí
r.nrnpu'ers are íurnrd on. sew.ng machines, larhes. dnlls, han clrv^rs, plcnders aro used
W.ne' childrcn do hcanco/crk a: nignc ,indp'ny don-g mer|ay Whar a ,0/ n is 10 sc^
In,vnir.- •• nry •.voav-r ihe r/ne-idi 0.1 - tpir/.irvl wellm n

finalmente la forma en la quelas comunidades se relacionan entre siycon la
naturaleza nos devela elcamino sobre elcual debemos transitar para llevar la
anhelada energía. Cada caserío, ranchería o pueblo son diferenfes; (os riquezas
que Jes ha obsequiado la noturaJezo varían, fl sol, el viento, el aguo, los suelos,

las plantas, pueden ser usados como fuentes de energía yasi contribuir al
bienestar delaspoblaciones, siempre bajo conceptos deequidad yconservación

de esa madre tierra que lesentrego suvientre para que habitenallí.

E1ÍJÍI3SÍJ (cX?©IJJi

i

Finiilty. the way in which communitics relate to each other as wcll

as wilh naturc, reveáis us the path which wc must travel to bring

the long-awailed electric power. Each hamlet, rancheria, or town

is diffcrcnt; nature varíes the richncss that it has given thcm.

The sun, wind, water, soíi, artd plants can be used as resources of

energy and thus contribute to the wellness of populations. always

under the concepta of equity and conservation of this Mother

Earth, that glvcs thcm íts womb so Ihcy can dweil there.
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Nosólose trata de llevar luz a loshogares. Uno soíución energético eonfribuye
o garantizar mejores condiciones de vida, es un vector poro Impulsar proyectos

productivos, para olmocenor ypreservar los alimentos, para tener acceso a la

tecnología en beneficio de la educación y estar comunicados con el mundo.

Tbis deats not only wilh Ihc matler of bringing light to hontes. an cncrgy

solutlon hefps ensure better Jiving condltions; ít is a vector to promote

productive projects, store and preserve tticir tood, access tectinology tor

educatlon and slay in touch wilh Ihe worid.
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ALGO MAS SOBRE LAS

Cientos de fotos que cuentan historias, son lo muestra de los maravillas de
las que somos testigos en nuestros viajes o las ZNI. Cada olor, cada color,
coda sonido, cada mirada de las personas que nos esperan allí, serón
siempre el mejor recuerdo de lo que aquí quisimos compartir con ustedes.

Através de las fotogrofías, recolectadas en los últimos años de trabajo en
el IPSE, presentamos una parte de esa Colombia ytodo aquello que allí nos
abre sus brazos pora recibirnos. No siempre una imagen dice más que mil
palabras, por ello, en una breve narración, contaremos algo más sobre los
imágenes que a lo largo de las páginas armaron nuestra historia,
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AMAZONAS

El Amazonas es un reino dominado por tres soberanos: el sol dador de
vida yenergía; la inconquistable e inmensa alfombro verde que emana
oxígeno al mundo, y el río Amazonas, incólume soldado que cuida con
recelo el territorio, alimentando o sus hijos que en los orillas esperan con
lo paciencia de un artesano.

"Amazonas extenso y gloriosa
Inmortal y altiva llevas en el alma

El insigne hermoso nombre de Leticia
Mujer legendaria, hoy hecho realidad;

Amazonas próspera y ardiente.
Verde alfombra extendida hacia la gente
Eres el pulmón del mundo y la esperanza.

Sonado refugio de la ftumonic/oc/ .
(estrofa Himno del Departamento)

Comunidad ,

El Amazonas es uno de las lugares naturales más conservadas ei"iP°rta"tes
para la nación yel mundo. Allí existe además uno gran riqueza étnica
aproximadamente 26 grupos indígenas conviven con la ® ^
luchan par conservar su cultura ytradiciones ancestrales. P"™
los Tukano, Arawak, Tlkuna, Huitoto yTupí son las etnias mas numerosas
en este lugar.

ty imv mi» I.

Community

r,k ,,g,ewt.Pr.o>herjungíeandsltuggleEopre.prv.rP«r
I'i mr- .1, r.f.xi'" in-.VZPinc.rgcTiuuígfOup k..!..rt«=nrt«uoirl'eiriemo.4

,-.r ;r.ri ., iMiiii...liiK)ris niTnicgroupssuch.tsi I„ ,„Kano. arawak. tík«r.a. huHoto and tüpi rt e.he mo>,
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ANTIOQUIA

Los royos del sol se cuelan por entre los majestuosas montañas que se
funden en el valle del Magdalena y en las costas del Urabó. Allí los pujantes
paisas entonan coplas al calor de un aguardiente e invitan a recorrer y
enamorarse de lo tierra de las orquídeas, el banano y el café.

"Nací sobre uno montaña,

mi dulce madre me cuenta

que el sol alumbró mi cuna
sobre una pelada sierra."

(Himno del deporfomento °EI Canto del Anlioqueño")

Comunidad

En la sangre de los antioqueños hay rastros de los ancestros indígenas, de
españoles y tradiciones de negros. La cultura paisa es el resultado de esta
mezcla que les ha dejado el humor, la picardía y el amor por la tradición
oral con la que hoy en día manifiestan su gusto por el café, la arepa, el
pasillo, el aguardiente y el poncho.

The raysof sunirghtslip llifough ihe míijesnc mouriatns thnt melitnto iPe Mcigdalerva Valley ¿tna[he

shores of Ihe Uraba. TPe Doomíng paisas cPant verses in tne heat of q Dt anOyand inviteyoj to cross

and love the Bnd oí orcliids. Pananas, and cofíee

Community

[hete .Te tr.acci oí iiirliiJcT'iiijs an.J Spsinish criir r-siors as wciicts AíruiraiTiticr.s iit[he tiíciod ofthe

Aniiocjiiiiins Tiif paisa cuíuiei.s itx teMili ol ihis mtxtu.T (hal has Icft Ihem [11,1001. mischicfphclltivp

itKou.jh tíit-mral troi.lifon forwhi.-íi '/leytcdoycxpi<--s iheir taslcfm loítc-e [ha comp.iiii.ile.the

'í'aiiílo" (nii.jsKcií iíi/)iip). brandy anci poncho
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ARAUCA

Bañado por aguas crisfalinos y caudalosas, los sabanas araucanas
se muestran imponentes y al vaivén del viento, los moricholes esperan
el grandioso, atardecer rojizo que recuerda los batallas de los valientes
llaneros en las compañas libertadoras.

'Himno Deparíamento de Arauca'

Cantemos araucanos

las glorias de las pampas,
ya vienen los centauros
de nuestra inmensidad

parece que se escuchan
los choques de las /onzas
que en Bqyacá nos dieron

eterna libertad.

Por ti, patria, daremos
las tardes de topacio

y hasta el corcel fogoso
. de huroconoda crin,
I las gorzos onhe/onfes

que cruzan el espacio
y ¡as manos dé sedo
Que riegan el'.jardin.

•

' -V--

Comunidad !
El ritmo distintivo del joropo o pasaje es la mezcla de rósgqs españoles,
la fuerza del folclor mestizo y la aparición de elementos africanosi que
recuerda el nacimiento de un pueblo recio y capaz, que recibió de los
dioses el regalo del más bello atardecer llanero. '

Tne extensive liai (anri^

wiitei'Uiaj freeiy

of Ar^cii ar

rom t)ie rfi/:

inhaDitanis miaife tneir íving fro.m iiv
vittjjmajeaic lands pfovicJe ¡hem vvittj ye

5de(1 du.'inij rainy seasons wirti

íirec" Oo this lancíscape. js
I i

k gricjllureand fisntrti .vhst'th

'ier yi, ir •I' , !

Cemmuni^ ; ' '

ThemwureofSpanisínraiis, thcsirengihcíSÍemeitííofoiH •rcrre-
emergenceofAfricaneiements •T'd tripdisrfncirut tnyhmofu lejoropo • •

pasaje. Reminds[hebifthofihoi.igli and cjpabfe peopie. tcrrvedri'orri me

Gods me most DeauOful gift ol:rrie sun set oí piiiAs
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BOLÍVAR
Entre serranías, depresiones, ciénagas, fértiles valles y playas, transitan
quebradas y ríos que en sus deltas luchan contra los fuertes olas del
Caribe quien se resiste a recibir sus aguas cargadas de historia. En este
epartamento se disfruta la bellezo de sus paisajes, la riqueza de su tierra

que ¡o vida al oro, al manatí, a la ceiba bonga yal árbol que camina, y
lo brisa del mor que al atardecer ofrece un respiro vivificante.

"De 6o/(Var el nombre glorioso
nos señala caminos de honor

y afroníomos los dios del futuro
con orgullo, coraje y ardor.

Nuestros montes son hitos históricos
nuestros ríos desarrollo y blasón

nuestros grandes ciudades ypueblos
el tesoro que guarda un arcón"

(Eslrofo H-mno deí DeporíomenloJ

Comunidad

la res^tendn^d d' testigo de la llegada del conquistador,
vvdSaín ^ negra. Cumbias, porros
gra ^el ecohasta la ciénago, yen uno
Liar niara I del acordeón, los tambores yla gaita; una bella
ardor de los velal^° colores de los flores yen sus manos el

<5epartmemy^ucanenjoythePe=,uy.,n:..,..,.
ihe ceiba bonga, (hi-wa); ' " ' '• ' '

i to receivp irs w-iters «reened *

vaik.ng -f^c, ano tne sea pree/. ,t s..,-,., -:v,-,„uo.
.rjrn^n.riN
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BOYACÁ

En la cordillera oriental de ios Andes, ¡usto en el centro del país, las
hermosas montañas y planicies que adornan a Boyacó fueron testigos
de la independencia de aquella tierra que alguna vez fue asiento de los
Chibchas. Hoy, este lugar de nevados, lagunas míticas y esmeraldas,
acompaña la vida de los boyacenses trabaiadores que de sol a sol, entre
ruonas, sombreros, cultivos y frutos, siguen haciendo historia.

So/ Bo/acense

"Soy Boyocense de pura raza,
Amo a mi tierra como o mi mama.

Siempre de abrigo, cargo una ruana.
Hecha en el viejo telar de casa -

"Ycon mi blanco "jipo" de paja,
icómo armonizan mis alpargatas!
Ydel maíz hago bebidas gratas

con que refresco bien mi garganta .
(Estrofas Himno fopular de BoyacáJ

Comunidad j
El nombre Boyacó proviene de la lengua chibcha: Voy, que
manta, yCó, que quiere decir lugar cercado. Significa en onces
manta;'o "cercado del cacique", en donde la unión de
con lo hispana trajo consigo el surgimiento de un colorido folclor que los
boyacenses transmiten o lo largo de su historia.

ar,d p!.,r. tha. M0.n v^cnsssed me independence of mm i.nd mat was once
Tod^. m. place of snow pea^. m.m.a, ..es, and e.er.ds, —

le m crop. and m. .es.,» ma.ng

Ttie ñame of Boyaca comes from me ChlMUa rM^where me unión
which meansfenced place, ir menmeans Diankeuregi vtrnverted txaacenses

CAGUETA
El sol amanece pronto en el corazón de la Amazonia, iluminando los
hermosos matices del paisaje caqueteño, que se abre a los ríos que bajan
revoltosamente desde la cordillera andina hasta sus ondulantes colinas,
como queriendo bendecir lo tierra de vientre fértil en la que brota la yuca,
el plátano, la caña y los suculentos pastos que alimentan el ganado del
colono.

"Coqueto, orgullo de Colombia
Coqueta, progreso y bienestor
Coqueto, eres toda armonía

Coqueto, fae'ío tierro inmortoi.
Tus ciudades, tus selvas y tus ríos,
Al igual que tu hermosa capital

Las alegran las oves con sus trinos
Circundando tu ambiente tropical"

(Coro Himno dd Departamento)

Comunidad

La densa selva amazónica cuida con recelo sus tesoros: la vida y el espíritu
de la madre naturaleza. Más allá del armazón de los tupidos árboles,
logran convivir en este ambiente salvaje e Indomable numerosos grupos
indígenas y colonos que tienen el privilegio de vivir en aquel paraíso.

Ttiesurt quickiy davms upon meheart ot¡heAmaron wmin thesoum ofnir ccL-nvv Caqjr:.^ g'ov.'i

ana rt feals litóitopensirsarms tnroughtfienvers mat rnsistentiy descend -ron: me A.n.scar ni/.j'-i.-'m

range,wanang to bless tne soil v,mereme landof rhefenlie warnc aiicws ;rrci.r.ri,_i eauava. banana,
sugarcaneandagreengrowingoopfieiciswneíemecattleis.happliygr.irea b, scüici;

Community

TnedenseAmaronjungle lootaafieríes treasures: me life and spinr ofMoiher Nature ínere, beviarc i

the frame ofme densetrees, manyindigenous groupsand sefflefs fiave cornelounderstand me togic

of ílving within mis paradise and ate aCiie to live in this wilduníamedenvtronmenL



CASANARE

Rodeado por losríosCosanore o!nortey Meto al suroriente,eldeparfamento
del Casanare está cubierto en su mayoría por extensas sabanas, integradas
en un solo mosaico: hombre, paisaje, montura, ganado, joropo y
majestuoso atardecer. En este escenario de incomparable belleza, el caño
Aguadora, el Parque Ecológico Caño Arietes, el río Upía, los santuarios
naturales de fauna y flora o el Museo del Hombre Llanero, permiten al
viajero descansor al lado de la naturaleza y gozar de la amabilidad de sus
gentes. Por sus venas corren poderosos ríos y en sus entrañas el oro negro,
como porte de su riqueza infinita.

"...Les contaré como historia lo que vi desde la puerta con el ojo entre dormido
como gav(7ón de sierra contemplando aquel desorden como venado en ga//ero, y
lo que vino después de esto fiesta sabanera,- es una ley del llanero darle la mano
al que llega, el que está adentro se atiende, y el que está ofuero se opea; y con
gran algarabía se le abre la talanquera como si fuero un hermano que de otros
tierras viniera; y siguiendo este relato se desenvolvía la fiesta en el hato de Don

Ramón, un hombre de gran faena de esos viejos tan llaneros que no toman caldo
de lengua para decirle verdades a cualquier sute de escuela...".

(El ánima de Sania Helena)

Comunidad

Mestizos, inmigrantes e indígenas distribuidos en los grupos Kuiba, Sikuani,
Mjasivware, Amorua, Tsiropu, Salivas, habitan estos vastos territorios, que
oí ritmo del arpa, el cuatro, las maracos y el carrizo, manifiestan lo cultura
de un pueblo pujante.

'V

•K.-
Su.TOuncJed Uy rivcrs Mefe anU Casarisre cofinanrl '.outn tasl. tTedqKirtmsntof Casar.aie is mostfy
rovercd .Ty vas! savQnnas. ínieqraied intn a Mn.^iemoia.c rnan, laRdsrape. norses. catilí". Joropo and a

'•".ijTsu: Mr-.i I In mis stagc c.f;ncomparable«t)eiiu^, iri<! spout Agoaelara. Caño Ran» Ecoteuical Park,

me riverUpia narufai or theof che v/iidnrr Panger Maji. a/fdwir.ivii•*. ;oresrbeside '

.•-ick: i'̂ y the frierdlii'iessof-^^eoDie.^y iis.^ins mighP.-.'.vífs ;iov/and oeepirisidé the bíackqoiclnamrp.-ic

,1- pdr(of inrnitewealth.

Community

Mestizos, irprnigi-mcsand .'nd.'gencusgroupsdisiríl^uted Kuiba, Sikuani, Mjasivware, Amorua,

Tsirapu, Saliva. .nCi,.!pii ihese vasc tcrcrtories. ai the pace óflhe .'"a'p. el cuatro, maracas, .i.hd rceds

express tKc r.uiiu.'e of a ihí.vmq viNage

CAUCA

Ubicado al suroccidente de Colombia, acoge entre cordilleras, cafetales,
oro, platino ylos ríos Cauca yMogdaleno, como testigos del desarrollo de
este país. La grandeza de los Andes se conjuga con lo salvo tropical del
pacífico, que bordea sus costas, playas, ensenadas yacantilados, donde
mariposas multicolores disfrutan de un paraíso terrenal, al compás de las
melodías de la marimba de chonta, el cununo yel guasa.

Popayán, cuna de grandes gestas históricas, ubicado oí pie del imponente
volcón Purocé, por su majestuosidad arquitectónica y sus tradiciones
religiosas es conocida como la Jerusalén de América.

"Couco, Cauco
Nos une un pasado

un propósito y uno ínfenc/ón
Volunfod de encontrar un camino

compartido hacia un mundo me/or.

Blancos, indios ynegros
una sola ilusión

Hijos de la misma fierra
Frutos de la misma flor"

(Coro yEslrola Hfmno del DeportamenfoJ

Comunidad

ÍTrZlnJr^^°T^ yGuambíanos conforman las etnios indígenas más
cosmovisión ^ '̂"odiciones, sus anacos coloridos y su
auZZl r ycfrocoíombianosque han encontrado durante siglos, uno tierra fértil poro afianzar sus raíces.

So iihWistern Cotiim.hio hiAt; i.y'tvri"

«r,h,yp.,ao,v.,.,tnel,c-:„oMh.„arimh "

_
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Paeca».Totoroet ord Guambíanos ccru,, m ,
traditions.roiorfulanacosar,(jv. Mjvievv ' 9i"o^PS ^arculture. ,



CHOCO

Atrato, San Juan y Baudó, son los grandes ríos que se transforman y se
funden con los mares que boñan el Chocó. Allí, en medio del aguo, que
pareciera infinita, que soporta exuberantes selvas, diversos paisajes y
multitud de especies faunísticas únicas en el mundo, amables sonrisas de
negros e indígenas se dejan ver mientras recogen sus atarrayas o extraen
el oro bajo el sol enamorado del trópico.

"Tus tres ríos seculares:
Atrato, San Juan, Baudó,

fus dos mares, fus canales,
por Napipí y Truandó,

abren rutas de progresa,
de esperanza y promisión,
y eres la tierra más rica,
de nuestra rica nación".

(Estrofa Hsmno del Dcparlamenlo}

Comunidad ^ .
Junto a las fuentes hídricas que atraviesan el Chocó se encuen ra gran pa e
de ia población que habita esta región: población indígena yafrochocoana
que goza de las bondades que les ofrecen los recursos ri erenosy a sev
cercana. Por esto el vínculo entre ellos y su territorio es muy fuerte, sus
cantos, alabaos ylas historias que cuentan a sus niños, mués ron e resp
yla cercanía con la naturaleza y los seres con quienes la comparten.

A,ra,o, San J.an, .r.d Baad<i .re ,he rr>.jor r.vers and .re .ranslormed and merged w„h me .wo =marr>,,mesChocóTdere.,ruder.,ddieorwa,er,«crr,mg,P.e,nnn,,e,suppor.lush,ung,esd,ve
.ar.d.capes,ar,dam,r,n,udeolun,duem.r,a.pcc,esmhewor,d.mern,md.ysmNcroíarro^.^^^^
,rrd-genou,pc«pleare.^nw.,,emeycol,e.nh™deach.e,nesorex,raago,dunderme,o.m^

sun

.ources or wamr .hat erp. Cnoco alarge populai.or.. L.ves
choeoana poinjlatjon is benefíts íom me resoirrces provded by rhe nverban saTbus,mebond,r.,irresberweer,memar,dmar,erb.o^.-,ys.rong,mesong^^^^^^^^
me,rc«rer>showr«pcaandc™ionamreand,hebadgsw,mwhommeys •

GUAINIA

En el Guainía, tierra de muchas aguas donde habita la "madre de la
humanidod" celosamente resguardada por los cerros Mavicure, se
extienden las selvas y sabanas amazónicas que acompañadas del sol y de
los indomables ríos, esconden en sus entrañas riquezas incomparables.

"Son tus ríos espejos verdeantes
que reflejan el sol muy trópica/

y fragmenten en mi/ las cachiveras
de sus aguas el inmenso raudal

son tus selvas emporios muy gigantes
de madero de riqueza sin fin

ejemplos vivos que el hombre aún no fjue//a
que auguran un feliz porvenir."

(Estrofa Himno del Départamertlo)

Comunidad

Al oriente del país, en el Guaínía pueblan los ancestros y con ellos sus
leyendas, los espíritus de la tierra que hablan a través del aliento de los
Kurripacos, Puinaves, Piapocos, Sikuonis, Yeroles, Tucanos, Desanos,
Cúbeos, Pirotapuyos y Guononos, que hocen de esta soberano y rica tierra
indígena, una cultura originalmente colombiana.

irrGuaibia. land ofmany vvatcrs jnbatiiiedby the •mothcroímankmd'. thePuinawai naturalreserve,

me Amazomanjunglesand grassfields are exiended and accompamed Dy tbe life-giving sun and water

from indomiiable rivers

Communlty

InLhe eastemp^^rt of rhecountry, iti Guamía, íficanccstors dweil wiincheir Jcgeods, the spincs ofearirt

speaking mrougbine breathorKurripacos, Puinave, Piapocos, Síkuanis, Verates, Tucano,

Desanos. Cubeo, PIratapuyas, and Guananos makepart of ihissovereignrich Indian land tnan

proteccs [he colombian original culture
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GUAJIRA

Las selvas están ausentes de esta región en la que trupillos, cardones,
rocas, planicies y dunas son bañados por los royos del ostro rey. En la
arena de la Guaiiro el sol termina de adornar los colores vivos que parecen
danzar en los tejidos de los Wayuú, nobles indígenas que viven en medio
del desierto, los minas de sal y carbón, los azules del mor y los vientos
que refrescan el cálido clima mientras mueven los gigantes brazos de los
"molinos quijotescos" de la península.

"Elcolor Verde represerita la esperonzo de los ogrícu/tores gua/iros
en la siembra y crecimiento de sus cultivos siempre verdes en su gestación.

El color Blanco representa la pureza de la raza indígena,
pacífica y noble, como también la riquezo del Deportamento,

representada en las perlas y la sal."
(Símbolo: Hondero del deparfamcnfa)

Comunidad: Los Wayúu
Los Wcyúu son uno comunidad indígeno que habito la Guajira en los

• 3 territorios de Colombia yVenezuela. Trodicionolmente pora este pueblo lo
mujer es símbolo de respeto, el ganado representa la riqueza, los sueños
son visiones que solo el líder espiritual. El Piochi, tiene el poder de develar,
y lo muerte es el descanso que comienza en el Jepirá, laberinto ubicado
en El Cabo de la Vela. Su hogar, el desierto, protegió a este pueblo de ser
esclavo del colono y de lo pérdida de su cultura y su razón de ser; por eso
este lugar es venerado como un padre que posee un inmenso poder.

Jungles sre absenc m this región i.nwhico trupilles. caccr. rcck'^, piams. and dune^ are barOecí by toi.'

taysci" the King Star ín üic sands of Guajira thi; íun compleici ihieclecoranon cFOnghtcoIorsihat

5ccm ;c cicipce in ihe hearis of ihe Wayúu. noble nabvcs !r/tng in lOe middis of tne deseri salí ¿ind coaí

mines, the bluosea. anrj wind tha; cool the warm ciimate whilemoving Ihegiantarms cfihequlxotie

milis of ihe península

Communlty

The Wayúu isan mdigcnous communrty that innaPrcs Guajira m ihe lerniones of Colombia and

Venezuela Traditionallyfor this peopie. women are a symPoí of infinite respeci; iivestocK represents

sr/ealth, dreams are i/isionstnat oniy the spintual leader, njmcly the Piactii, has the power lo reveal

srto deaih is ¡Oerest pegrn'^rnd m tlie Jepfra, a mazelocated m Cabo de la Vela. Their hiomc jsihc

wildetness. which proiecied these peopiefrom bemg slaves tjfsciners and from ifie loss of thsir culture

anciiheirreasohforbeing rnr this rcasoh, this placeisrevtred as a faiherwho owns an immense powcr

7^ aj

GUAVIARE

Este departamento hoce porte de lo gran Amazonia colombiana, extenso
territorio cubierto por uno denso ycontinuo bóveda forestal, que resguarda
los enormes riquezas naturales. Caudalosos ríos llenos de coloridos,
albergan peces ornamentales que danzan oí ritmo del joropo, llenando de
magia lo serranía del Chiribiquete.

Este paisaje matizado por innumerables formas de vida, ofrece sitios de
singular belleza para propios y extraños: El raudal del Guayabero y sus
pinturas rupestres, la ciudad de piedra, la reserva natural Nukak y la
serranía de La Macareno, verdadero laboratorio viviente de la evolución
natural.

"El nativo y el colono se sienten, orgullosos de hacerte crecer
pues no en vano unieron su sangre
y el cobúco un día vieron nacer".

(ísirofaHimno del DeporJomenfo)

Comunidad

Distintas colonizaciones han marcado lo historia de lo región, que
oncestrolmente estaba habitado por comunidades indígenas en las vegas
de los ríos Guaviare y Guayabero. Hoy más de cuatro mil personas de
los pueblos Nukak, Puinave, Guayoberos, Sikuani, Cúbeos, Piratapuyos,
Desanos, Tucanos y Corijonas realizan actividades diarias en armonía con
su entorno natural, con la madre fierro y en sus inmensos ríos que, como
lo gran Anaconda, serpentean sus antiguos territorios.

Tiars dpparimcr.t is parí bf thegrea'. Colombian Amaron v.ist ternrory ccvered Dy a cJanseand co.oiinuous canop)'
¡fíat protecis ihe enormuus natural vvealth Rivers fuN ofcolor, ornamejuai fish housci thai ciance lothe rhyitim
ofJoropo, filirng tficmountamsof Chiribiquete magrc

This landscaficcolored bycotjniless fomi». uf,'ífc, prov.'dps umquc tíeautifu) sitos lor stiany-jis Tlio flocd ul
Guayabero ano cave painungs, sione lown. roe natura.' Nukak reservea.od the Serranía de La Macarena,

l.ving laboratoryot natura) cvolunoh.

Communlty

Dilftreni coiohizations have markeü the hiscory ofIfie región, wfuch ancesiraííy was inhobiLecl by i.'̂ digenüus
communiiies ;ntheGuavtare andGuayabero nver valíeys Tooay. more tfian four (housano people ofihe
Nukak. Puinave, Guayaberos, Sikuani, Cúbeos, Piratapuyos, Desanos, Tucanes .ino Carijonas
cuirrriiunities (jertcrm d..rily(rctivities mharmony. wniitheir natural surroundings. wrth Motner tarth .tir^d its
imniensf nvcrs. IikeIhe (jrt'al An.icondd. snakrny ns formei R-rntones



MAGDALENA

El oro amarillo del sol corona la silueta de la imponente Sierro Nevada de
Sonto Marta, aquel macizo que vigila desde las aííuros el gran Magdolena
que un dio fue descubierto ante la mirada expectonte de Alonso de Ojedo.
Tomando el nombre del río que baña su paradisíaco territorio en su costado
occidentol, es este uno de los deportomentos más antiguos del país, en
donde la nobleza ysabidurío de los habitantes de la región, acompaña el
tono cálido de sus tierras.

"Ni el tayrona aguerrido yvaliente, con su sangre lo
pudo evitar, yorgulloso se fue hosto tu frente que es

la sierra más alta del mar."
(Eslrala Himno delDeparfamenloJ

Comunidad . . u j
Lo Sierro Nevada de Sonto Moría no es sólo lo montana mas alto de
Colombia, es el corazón del mundo paro los Arhuacos, el grupo indígena
que habita en esta zona ypara quienes la naturaleza y la socie a es an
regidas por uno gran Ley Sagrada que mantiene en equi i rio, ,
yarmonía o la materia ysu evolución. Bajo estas creencias ycon a gui
Gran Padre Kokü Serankua, convive en paz ytranquilidad esta
que conoce los secretos del equilibro de lo humanidad, e °j-íprpntps
demás seres, no solamente entre los humanos, también en re as i
culturas ycon la misma gran madre, la naturaleza.

Tfie gofden yelicw of ihe sun crowns tr.f >ilhouerre of me iir,pOi-ng Sierra Nevad
ihe massif that wacchss ova from thr t:eights of ihe Grea: .VacjcWieno. wnich v/as once iscoexpec«ntey.solA,onsoC,^.aTa.ngmena...ofmenverrnafDame.Bheaven^•,e^^KO^^^^^^^^^^^
..de,m,.so,neofmeo,oe.cdep...en,.ofmeeountry.wn.e,henoh,.,,yandw.c.omof:hereg

•fi.nc:b:r?nBíCComr :.-;y thew.irm toneoftr.ei' Urids.

ineSierra Nevadade Santa Marta. ñor oniy Ihe na.ure and
^neheanoftns./.MNro'ír.cArhuacos moigenoosgraup o _ K,|ance,preseivaiionana
ioae:y are governcd byag-nn- icicreü law mat keeps matij seiankua, ihis ccnimunity believes
hartrjony Under (írese wic.'t guidance of h^rween diffóíentma,,b.t.a,a.nr.ofPurr.n^¡smepardma-he^^.r^s,nolonlyamonghu..ns.Uvr^

tuHures ano wiifi (he sam-; great mo'her nature Ifv® mpeace

META

Al son del arpa y el cuatro nocen contrapunteos y joropos recios, y los
atardeceres del sol enrojecido que se oculta tras el Nono. El sol que se
esconde en las tierras del coleo, es testigo del paso del poderoso río
Orinoco que entre haciendas y ganado, acompaña a los llaneros en sus
jornadas de trabajo.

"iAy, mi llanura!
¡a patria entera de tu nobleza se ufana

con tu bravura

ca'deoste el alma de quienes
todo lo dieron

poro verla victoriosa
digna, gronde y soberano

gronde y soberono."

(Letra cíe Arnvffo Briceño)

Comunidad

Antes de la colonización Guayupes, Caquetíos, Marvachares, Mituas,
Achaguas, Guahíbos, Sálivos y Piapocos, eran los grupos indígenas que
reinaban en la región. Hoy en día los espectaculares atardeceres de la
tierra del coleo son el territorio del mestizaje; colonos cundinomarqueses y
boyacenses, y llaneros colombo-venezolanos que se fueron localizando en
el piedemonte o en las orillas de los ríos y caños sabaneros.

Contrapunteot anO coughJoropos are bornfrom ihe sounO of the harpano rnusicaí jnsirumencs,

ano iriesunsec Of the reOdened sun hidjng D^ind ifiepiatni Thesur whicn hioes in¡nelanddf

the coleo, isa witness ofche passage of ihe migh^ Orinoco Rive; thai arnongfarms and fivesioc<

acccmpanies the piainsinfiaDiiancs Ourtng thetrworklng hours

Community

Seforethe colonr?aDon, the Cuayupes, Caquetlot, Marvacfiaret, Mituas, Achaguas,

Guahibos, Sálivas ¿ind Piapocos were the jndlgenous groups ihat reigned across,me región.

Today, the rpectacular sunseis n thsiahdofeoleoaretheteirico/y ofmiscegehanoasettlersfrotri
CunOinamarca and Boyaca and ColcmbiarvVenezueian plam mhabitancs thatweresetfling on the

focthills or on the banks of i.nv.innah ifuers and sireams '

-•Ns-'t
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NARIÑO
Situado en el extremo suroeste delpaís, en límites con Ecuador, la naturaleza
ho privilegiado al departamento de Noriño con tres regiones de contrastes
pero a lo vez de excepcional belleza; Los cumbres andinos, adornadas
por volcanes testigos de un pasado geológico violento que desgarró sus
entrañas y cambió dramáticamente la fisiografía actual de este pedazo de
cordillera; la llanura del pacífico, con sus exuberantes selvas húmedas por
las que drenan las aguas de caudalosos ríos como Patío, Mira, Iscuandé
y Mataje hacia un océano desafiante y nada apacible; y la vertiente
amazónica, con relieve escarpado cubierto de bosques primarios, inicio
ytransición de la majestuosa floresta siempre verde que lleva su nombre.

"La Esfrella del Sur, o lo que apunfon ¡asconvicciones, el pensamiento,
visiones, artes y destrezas humanas de los nariñenses, simboliza las etnias

del departamento, la luz de sus hombres de letras, el romanticismo de
sus compositores y músicos, la guía de sus científicos, el ideal de nuestros

antepasados y el liderazgo de los fundadores del deparfomenfo".

{£scudodel deporfamento de Noriño).

Comunidad

Ese abigarrado rTÍosaico "dé pdisdi"és;'climás, suelos y ríos hacen dé Normo
un espacio de convivencia, entre diversas culturas yexpresiones folclórica"s7
entre las cuales se destaca el carnaval de negros y blancos. Los pueblos
indígenas•Pastos;-lscuandés y Telembíes, ocuparon ancestralmente estos
territorios. Razas, culturas, sitios históricos, bellezas escénicas naturales
son el mayor patrimonio de este pueblo amable aferrado d sus tradiciones.

"iíOratcci in rns i-ir saj;íi>,yes: cftneco(intiy. on tfieborcic'wiih Ecuridor. nature'has fevocert ¡heNanro

v.'.r.n ihr^re^;oris ofconirastsyet,6>ceptiünal(y beauiifui. The A,^de3npc^ks, voiranoes- '
, aaómea py w.rnsisrriáa vioicnpgépjcgical pasttore i(s enjBiis.í.-KddrrrmáiiMiiy cnahge ine'current" ,,,

piT/sjograp^ cf 3-,íS piecc cf rrüxjnta:n, The Pacrfic plain, witn its lush ramfarKts &/ drafning-the waters' [>'
ofnveKIjkePaís, Mira,áílílviat^eliuanclé toacnatienaiíig ana nocai aii peacefu) ocoan:ar-.d :he

_Ama*or«an slópes wb,statp reirefcovereO witn primar; rn-ests. Degming ana rraniiiicn ol tríe majestic'
evergreenforestthattiearsfrsnamc

Communlty

Tbatvancgated mosaic of /jndscapes.ctimaies. soils ana rivers makeNariño a space ufcoejjstence

ber-veen diiferentcultures ano folkíonc exp.'essions. among vvhrcn srarxlsoui the Camival of Blacks ana

>ATn- Dcopies Pastos, Iscuandés -ina Telembies. anees;,'al)y occupieamese

,• ' K"s, iiruv-s nisr,,,,, oi cir-c „ ,•)i'..., |i ,-,nin .-j.^ur/ar" rn- groarest as.sH of rhis Incndy

•.Ii,', r, J'-. irrirj'.-rj !• , .r S ••.Ilj-Tirh

,- i ¡
a
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PUTUMAYO
La bandera de Putumayo ondea orgullosa: verde por sus selvas, negro por
el petróleo, y blanca por el temple pacífico de sus habitantes bendecidos
por lo madre naturaleza con fértiles campos, invencibles rios yel dorado
resplandor del oro y el sol,

Son tus campos edén prometido,
el trabajo tu bandera es hoy;
tus paisajes te dan colorido

a la faz del pintor que los creó.
Tus cíudodes pequeños yhermosos

se levantan con ritmo de flor;
progresando cuo/ pétalo en rosa

e implantando doquiersu folclor."
(Estrofa H¡rr\i>o del Departamento)

Comunidad
La bonanza de la quino, el coucho yel petróleo atrajo nuevos pobladores
poro la virgeri selva. Allí mestizos, indígenos yafrodescendientes, con su
gran espintu de adoptación yfortaleza, conviven hoy entre el verde Infinito
y los caminos de los nos que bañan tal Edén.

Tbef]agdrFuumaycproadyfemegreenfrom,t.f.,esrs.blabrro.m,,;o,lana.vb,teaac:b.bepeacafui ,o,-b!ade ofto ínhabitants dlet.ea by Mot,-er Natura w,th f..a¡le feids,
andthcgoirjer.gii^/oF^ürdcinaihesu.b. " ' "

Communlty '
;Tne Mnanaa .om quina, aibber, arta o(l apracted n^aettler. ta ,he v,rg,njunale. TXer^
mestlaos. .d-genous peopiea, ana afrxan dacenae^^^

„v^ pe:v.^en ,be mfirtite green and paths oí r^^ers tr.at batbe m. Edén



SAIM ANDRÉS, PROVIDENCIA
Y SANTA CATALINA

Donde el mar de siete colores se une con el horizonte, se encuentra
este departamento. El más pequeño del país, pero con mayor densidad
pobiacionai. El pirata Morgan se enamoró de las islas cuando observó que
bajo las aguas cristalinas del mar, en los arrecites de coral, los caracoles,
cangrejos, langostas ytortugas disfrutaban al ritmo del reggae ye ca ipso
el festival de la luna verde, mientras que en los manglares, las rguanas
ylas garzas esperaban el inolvidable momento donde el sol yla luna se
besan sobre el horizonte.

Suenan las islas como ángeles
sobre el silencio azul del mar.
Yel día pone entre sus manos

ramos de sal y de coral.-

En el aire brilla la alegría
¡La vida es bella como el mor!
y hay un olor en la mañana

a paraíso terrenal.
¡Estrofaycoro Himno éel Departamento)

Lo°~de los isleños ysu piel color bronce, reAeicn los^cos.^^^^^^^^^^^
tradicionales de agricultores, pescadores ymarineros, qu podrála bienvenida aese paraíso caribeño, convencidos de que ^
ser olvidada por visitantes, que por siempre llevaron en su
hermoso recuerdo de las estrellas cayendo sobre e ma .

.p..,V <,mc3íi C'St Du t densiy
Thb i.W.er. c.oi.d .o. ,.e ^
nopu,jT«) iVIcrgan ihi-pirat wmh?s¿ni!Ui dnom..Clart . ,mp rvtfim Df re«po.
tre cp/rwl clear sea an ihe coral .-eefs. soails crobs. waiting for tbe
andCaiypsothefesiivaiofthegreeri moon whiie in-mangiovc . . ,

rcsmciraoie moment wben ine 51^ dr.d rñoon mss an iHe honzon.

Commuitlty _ 1,-usrorrisoffermers. IsHerm^riabd
Tne siTiile of tHe islantlers ¿in<) tbeir ixo.oze skin, renecl ifie ^^,1, ^01 be foigonen
^di'üfs,who weicornetounys w Gioobeari prirc.dise, d- cTiinf; "o ibe sea
by visltors, who wlllhavc' (nicvcr in ib ófoti, (he mosr bcJnüíul o.f.mL.ry

.r-,.

VALLE DEL CAUCA

Si entre lo, región Andino y el Pacífico, sobre el extenso valle, la zona
montañosa y las playas bañadas por el mar crecen los cañaduzales, las
uvas y las palmos de chontaduro, estás en el departamento del Valle del
Cauco. Los Farallones de Cali, custodian como soldados del sol su capital,
mientras que el cielo azul permite el vuelo de oves que al finalizar el dio.
anidan cerca a los madrevie.jas que deja a su poso el río Cauco.

Comunidad

Fecunda fierra del coclí sobre palmeras
aromado con po/eo, nordo y jazmín;
protegida con celo pordos cordilleras ^

.,,paro hacer én la patria el más bello jondín;.
-

íFragmenfo de poesíoo)Valle del Caucade Héctor JoséCorredorCuervo)

:r

•ft-,Tierra del pandé'bono y'ef champús, donde el turista se enórríora dé la
cocina que funde las herencias española, indígeno'y áfricanb,'"ddlgente
alegre ytrabajadora, donde el sol se háce"Córnp|icelde largos jornadas
laborales y la noche de alegrías e interminables furhbqs de salsa.

"ÍV .X
' ñ/

A,/

.•;"De;\\acr ibe Aibes anü iiiePacific Ocean. on ihe wioc uailey. ihemouncjin afea and beaches lappefl

;)v ibe sea c:rovy cañe í:tÁ g'apes ano peach pa.'ms. you are m¡be ciepartmen; orvalle del Cauca Loí
Farallones de Cali as.fetó.ers auardi.ng che capcai, while tbe blucsky flying birds allows you toend :fie

day. a,na watcn ibetn nestrear ihemadrewiejas'hacleavcs Dehmd che Cauca River

Communlty

Tneearii-j^Parj^boooand sbarnpoos..wii¿rp
ano Afecan-n6iB§es;with ii5,cl^^^,^r>c ha.'dwot
ioriQ boun and tne nigh' Dnngswrfiit

; ,- -- # .
4 , . I ' • f

• wiih tne'kicchen tha" Tuses mcjlgeans

•. vvho liue vvherc the sun is complicit for

•--v--

-



VAUPÉS
Tierra de raudales, cataratas o cachiveras, predilecta de las almas
aventureras que disfrutan de la belleza yexhuberancia que brinda la flora
yla fauna amazónica, yque es utilizada con la sabiduría del Payé o Kumú,
para curar las enfermedades de los mortales y ios moles del corazón.

"Soy un hijo de la selva,
un hermano del tucán.

Mi carcaj abunda en flechas
y de hevea el siringol.
Soy tukóno, selva mío
y te quiero con furor.
Yo por ti morir podría

y me muero por tu honor,"

{Estrofa del Himno del Deporfomentó)

Comunidad ^

Cúbeos, Desanos, Wananos y Tukanos, celebran la cosecha de yuca,
maíz, plátano, ñame y frutas silvestres, con ceremonias donde los cantos
indígenas, el baile del carrizo y la quiñapira, el casabe y la chicha de
chontaduro, son sus principales Ingredientes.

Lana ofabundance, cararaccsana cachiveras, tevorite afad\«n!urous souls who enjoy che beau^
ard exubcrance Chat che Amazon brings, res particular flora andfauna used wrlh wlsdom Dy heKumu

Payé ro cure dead/y dseases and heart aiiments.

CemmuRlty '

Cúbeos, Desanos,Tukanos andWananos celebrare rhehsrvesiofcassava.maize, plariiain. y.ims
and wild írujis, wrthceremonies wnerernaigenous songs. dancing andquIAapira rced. cassñva bread

and peach chicha, are Ihe marn ingredlents.

B.

VICHADA

En el extremo oriental del poís existe un territorio donde ios extensas sobones
naturales se entremezclan con los cordones boscosos que don Inicio, hacia
el sur, a lo frondosa selva amazónico. Su diversidad étnica, natural y lo
riqueza del subsuelo son rozones por los cuales recorrer el Vichado es uno
experiencia inolvidable. Testigos de este espectáculo, eí Parque Natural
Tuparro y la reserva indígena El Unoma, continúan incólumes desafiando
el tiempo.

Comunidad
En la región los

"Sé altivo cual la roza
que épocas le¡anas

se recorrió al Vichada

buscando al invasor;
y que escribió con songre

en páginas doradas
la historia de Colombia

una tarde de sol."

(Esfrofa Himno del Deporlowento)

, - ndígenos Guohíbos son mayoría yyo desde la conquistasobresalieron por su independencia ysu fiereza poro resguardar las tierras
en las que hoy en dio conviven con los llaneros, pobladores que en su
sangre llevan lo mezcla de blancos, indios ynegros, ypara quienes la

SglÍríidr documento por su personalidad sincera, justa y

.n ai. aoAant parr of :he rcuniny. m,- .a,nic g.^rsay, and ihe ho»,ia„^ ofpeaPie are soma cf
he rcasuns wh,,:,o..ng Vichada . a,, ,rcrgei.ab,eexpenence.Thesun ,s born wiih agrea, glow,n th.
.-.c: ,.reacoveredbyr«tura,.rav,.>nn,,Pswhcr,-..,,
iridian Reservatron ofiheoíd ?n;lems ^urviue.

Cemmunity

™ Id Ihcr

Z: í : r" " - word . ore ... a
aiso .here, as ZZZ'hdZZyrZreZer''
v.fdoe.er..ngar,d..gd,e.o..p.,o,b,s.r,dor.dZZ™



T

íM

I

"...A los niños no les interesó la noticia de lo muerte de Melquíades...

"Estaban obstinados en que su padre los llevara a conocer la portentosa
novedad de los sabios de Memphis, anunciada a la entrada de una tiendo
que, según decían, perteneció al rey Salomón. Tonto insistieron, que José
Arcadio Buendío pogó los treinta reales y los condujo hasta el centro de
la carpa, donde había un gigante de torso peludo y cabeza rapada, con
un anillo de cobre en la nariz y una pesada cadena de hierro en el tobillo,
custodiando un cofre de pirata. Al ser destapado por el gigante, el cofre
dejó escapar un aliento glacial. Dentro sólo había un enorme bloque
transparente, con infinitas agujas internas en las cuales se despedazaba en
estrellas de colores la claridad del crepúsculo. Desconcertado, sabiendo que
os niños esperaban una explicación inmediata, José Arcadio Buendía se

atrevió a murmurar: -Es el diamante más grande del mundo. -No -corrigió
el gitano-. Es hielo.

José Arcadio Buendía, sin entender, extendió la mono hacia el témpano,
pero el gigante se la apartó. «Cinco reales más poro tocarlo», dijo. José
Arcedlo Buendía los pagó, y entonces puso la mono sobre el hielo, y la
mantuvo puesta por varios minutos, mientras el corazón se le hinchaba de
temor y de júbilo al contacto del misterio. Sin saber qué decir, pagó otros diez
reales para que sus hijos vivieran la prodigiosa experiencia. El pequeño José
Arcadio se negó a focarlo. Aureliano, en cambio, dio un paso hacia adelante,
puso la mano y la retiró en el acto. «Está hirviendo», exclamó asustado. Pero
su podre no le prestó atención. Embriagado por lo evidencia del prodigio,
en aquel momento se olvidó de la frustración de sus empresas delirantes y
del cuerpo de Melquíades abandonado al apetito de ios calamares. Pagó
otros cinco reales, y con la mano puesta en el témpano, como expresando
un testimonio sobre el texto sagrado, exclamó: -Este es el gran invento de
nuestro tiempo".

Gabriel García Márquez
Fragmento del Libro "Cien Años de Soledad"
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"La invitación es a recorrer conmigo una parte de este
maravilloso mundo y a caminar por cada frase y cada
imagen de este libro.

Quiero que Juntos seamos testigos de lo que está más
allá de nuestra imaginación y de lo que existe detrás de
la luz que se enciende en las selvas de la Amazonia, en
las sabanas de la Orinoquía, en la cordillera de los
Andes, en el Litoral Pacífico, en los valles interandinos,
en las planicies del Caribe y en nuestras zonas insulares,
en donde la energía eléctrica teje comunidades con
hilos de equidad".

"The invitation is to visit with me a part of this wonderful worid
and to walk through every phrase and image of this book.

I want US to witness together what it is far away from our
imagination and what exists behind that iight that turns on in the
Amazon jungle. in the Orinoco's savannah, in the Andes mountain
range, in the Pacific Littoral, in the inter Andean valley, in the
Caribbean plain. and in our insular areas, where theelectrídty knits
communities with equity threads."
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